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Estimado Ing. Alonzo:

Reciba un cordial saludo del Programa Mundial de Alimentos de las Naciones Unidas -PMA-en
Guatemala.

Respetuosamente me dirijo a usted haciendo referencia a los aportes por contribuciones que el
Gobierno de Guatemala realiza para cubrir los gastos de operaciones de la representacion del
PMA.

Al respecto, atentamente solicitamos su apoyo para que durante el presente afio se puedan
programar los recursos necesarios y efectuar el pago de US$ 150,000.00 al PMA que
corresponde a la contribucién de 2014 y parar lo cual se han enviado las respectivas bases
legales con la carta oficio No. FIN/10-005 con fecha 08 de enero de 2014.

Agradeciendo de antemano su atencion a la presente, hago propicia la ocasion para reiterarle el
compromiso del PMA de continuar contribuyendo a los esfuerzos del Gobierno de Guatemala en
la lucha contra el hambre v por la reduccién de la desnutricién en este pais y aprovecho la
oportunidad para expresarle las muestras de mi consideracién y estima.

Atentamente,

i/

Mario Touchett
Representante

Anexo: Cuadro de Contribuciones del Gobierno de Guatemala a los Costos Operativos
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Guatemala, 08 de enerc de 2014
Ingeniero

Marvin Alonzo

Departamento de Programacion y Presupuesto
Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion
7® Ave. 12-90, Zona 13, Edificio Monja Blanca
Ciudad de Guatemala

Estimado Ing. Alonzo:

Reciba un cordial saludo del Programa Mundial de Alimentos de las Naciones Unidas en
Guatemala (PMA).

Respetuosamente me dirijo a usted en referencia a su solicitud de las bases legales para el
pago del aporte anual a los costos operativos de la oficina de Pais del PMA en Guatemala para
el afo 2014.

Las bases legales, de las cuales adjuntamos copia para su facil referencia, incluyen:
el Acuerdo del Programa de Pais para el periodo 2010-2014, punto 8.4 (pagina 19) que define
el mecanismo de las contribuciones anuales al PMA a través del MAGA; y
el Reglamento Financiero, articulo 4.7 (pagina 47), de la Junta Ejecutiva del PMA del cual
Guatemala es pais miembro.

Segtin el Reglamento Financiero, el monto de la contribucién del Gobiemo beneficiario de la
asistencia del PMA debe ser fijada de comin acuerdo por ambas partes. Por otra parte, el
Acuerdo del Programa de Pais especifica que el gobiemo de Guatemala contribuira a los costos
operativos de la oficina del PMA sobre la base de un 50% de estos costos de cada afio.

La Gltima contribucién del Gobiemo de Guatemala a estos gastos fue de US$150,000 y
agradecemos mucho el esfuerzo que hizo el MAGA para gestionar este aporte el afio pasado. Sin
embargo, como usted puede imaginar, este monto es menor del 50% de nuestros costos
operativos por lo que mucho agradeceria su confirmacién para que se pueda programar una
reunién con colegas del PMA para presentarles el método de calculo de estos gastos que se
podria aplicar a partir de 2015.

Sin otro particular, le reitero | mi consideracién y estima.

Mario Touchette

g o
Representante g9 ENE 201k .

Adi. Acuerdo del Programa de Pais para el periodo 2010-2014 ﬂ/ s
Reglamento Financiero de ta Junta Ejecutiva del PMA fa T
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PLAN DE ACCION PARA EL PROGRAMA DE PAIS 2010-2014

(GUATEMALA 200031)
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Y
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Marco General

POR CUANTO el Gobiemo de Guatemala v ¢l Progrmama Mundizl de Alimentos de las
Naciones Ulnidus estin deseosos de:

- promover su scucrdo muluo ¥ su cooperacidn en cumplimiento del Marco de
Asistencia de las Naciones Unidas pars ¢! Desarrolto 2010-2014, del que son parte
¢l Gobierno v ¢l Programa Mundial de Alimentos;

- consolidar s experiencia adquirida y los progreses logrados durante la puesta cn
préctica del anterior programa de cooperacion;

- imiciar un nuevo periodo de cooperacion:

- confirmar que se dard cumplimiento u esas responsabilidades en un espiritu de
cordial cooperacion,

han acordado ¢l contenido del Plan de Accion del Programa de Pais (PAPP) y sus respectivas
responsabilidades en |a realizacion del Programa en el Pais (PP) Guatemala 200031 (2010-
014 '

POR TANT(, ambas partes han convemdo lo siguiente:
Parte 1. Basey de la cooperacion

1.1 Considerande que ¢l Gobieno de Guatemala (que en lo sucesive s¢ denominara “el
Gobiemo™) y ¢l Programa Mundial de Alimentos de las Naciones Unidas (goe en lo sucesivo
s denominard “el PMA™) han suserite un Acuerdo Bisico subre la asistencia del Programa
Mundial de Alimentos, acuerdo que fue firmado por el Goblerno v ¢l PMA ¢l 15 de julio de
1971,

1.2 Considerando que la Junta Ejecutiva del PMA aprobd el Programs de Pais para
Guuternala 200031 (Documento WFP/EB.1/2010/8) ¢l 10 de febrero de 2010, durante el
primer periodo ordinario de sesiones:

1.3 El Gobiemno y el PMA estin de acuerdo con respecto al contenido del PAPP y a sus
respectivas responsabilidades en la realizacion del Programa de Pais;

I4 Al desear promover su acuerdd mutuo-y su cooperacidn en cumplimiento de la
Declaracitn del Milenio, los objetivos de desarrollo del Milenio y fa Cumbre Mundial sobre la
Alimentacion, v consolidar la experiencia adquirida y los progresos logrados durante la puesta
en prictica del anterior progrmmu de cooperacion, el Gobierno y el PMA han iniciado un
nuevo perlodo de cooperacitn, del 2010 al 2014, Por ¢l presente marco, ¢l Gobierno y ef PMA
confirman que darin cumplimiento a esss responsabilidades en un espiritu de cordial
COOPCTACION.
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Parte 1. Andlisis de ln siluncion

24 Guoatemala ovapa s posicidn 122 de un tolal de 182 paises, segin ¢ mdice de
desarrollo humano. Su 1asa del 49% de desmuricion crémicaretraso del crecimiento entre fos
niflps menores de 5 afios os Ja mas alta de América Latina y ¢l Caribe y una de Ins mis alias
del mundo; el 40% de los niffos menores de 3 affos sufre anemin a wsa de desnulricion
cronica es del 35% en las zonas rureles y del 69% entre las poblaciones indigenas.

22 En el Programy de Pais 200031 se reconace que la desoutricidn puede desivar e
cawsas inmedians, como una limentacion insuficiente y la enfermedad, ¥ de cavsss
subyiicentes, como la inscguridacd alimentaria, vma atencidn matemosinfantil inadecuada,
servicios de abustecimiento dé agua v saneamienlo deficientes v oservicios  sumitanng
insuficientes®. En los componenies | v 4 se abordan lus causas nmncdmtns . &1 Jos componentes
2 v 3, las causas subyacentes,

23 El Programa de Pais esth en consopancia con! ) ¢l Muweo de Asjstencaws de los
Naciones Unidas para ¢f Desunollo pars 2010-2014, que se contra en i inseguridad
alimentaria y o desnutricion erdniva: i) las estrategias aplicadas por el Gobierno pars reducir
la desnutricion cronics y mejorar la preparacidn purs la promta intervencidn en casos de
catastrofe, v 1) las politicas nacionales en materio de agriculturs v péncro, Los efcctos del
presente Fmg;ranm de Pais contribuirin al Jogro de los Objetivos de Dmﬁu del Milenio 1.
3,4 ¥ 7y los Objetivos Estmtégicos 3, 4 y 3 del Plan Estrandgica del PMA para 2008-201 1,

234 [ olyetive dil Programa de Pais 200031 e mejorar lo nuircion y ln seguidad
slimentaria de lns personns mis vulnerables en las municipalidades gue acusan lus tasas mis
altas de desnutricidn crénica. Los componentes v actividades responden o las politicas del
{UNDAF v del Cobierno. De conformidad con la Politica del PMA en materia de género.
adopra un énfoque de incorporacidn de Ja perspectiva de género,

25 El Programa de Pais 200031 consta de custro compamientes!

o  Componenic |- Reducir ls desnulricion eednica. Con ¢lly se proporcionand spoyo
mutricional ¢ instituciona! pars reducir n desnuiricion cronica entre los midos y las
mujeres embarazadas y lactantes brindando un suplemento nuricional [Objetive
Estraégico 4],

*  Componente 2. Mejorur los medios de vide de los agricultores de subsistencia, Con
clly =e shordard la stuacion de los agriculiores afeciados por ¢nsis recurrenies,
mediante ¢l pumento de Ia produceidn agricols, 1o creacion de activos mideriales ¥
hutmanas. § la inversiin en pricticas ambientales (Objetivo Estratégicn 1),

o  Componente J: Impulsar la Iniciotva “Compras en aras del progrese™. Con ella se
conectard a los pequefios agricultored con exvedentes potenciales 4 los mercados

con ¢l fin de incrementar Sus ingresos y mejorar su seguridad alimentaria (Objetivo

Estratégico 5).

T LNICEF 1998 "Estado Mundial de lu fnfanck 195", Nuieva Yoek
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¢« Componente 4. Coniribuir 2 sumentar las capacidades de Jas instituciones
gubernamentales para cjecutar programas de asistencia basados en alimentos, tales
como el Programa Nacional de Alimentacion Escolar y la asistencia humanitaria.
Con ello se abordarin las careacins de micronutrientes, In nutricién de las personas
yue viven con el VIH, ¥ la preparacién para la pronts intervencion en casos de
emergencia (Objetivo Estratégico 5).

Parte 1L Cooperacidn en el pasado y lecciones aprendidas

31 El amenor Programa de Pais (PP) 100920 comenzd en 2003 y se promogd hasta
dictembre de 2009 para coincidir con el eiclo del Marco de Asistencia de ln Naciones Unadas
para el Desarollo (UNDAF) para 2005-2009. Destinado 2 los hogares afectados de
insegondad alimeniaria que vivian en una simacion de pobreza extrema, particularmenie las
personas indigenas, ¢l programa desarrollaba tres actividades bsicas:

Asistencia alimentaria en hogares comunitarios/centros preescolares en régimen de
externado. Con ello se complementaba s asistencia gubernamental de una media anual de
20.000 nidos ¢n edad preescolar de dichos centros y 6.000 mujeres embarazadas v lactanies
gue perticipaban en organizaciones comunitarins v en lu capacitacion sobre temas de salud y
nuiricion. . En un estudio del Instituto Imtermacional de  Investigaciones sobre Politicas
Alimentarias (TTPA)Y se observd que en los centros en régimen de externado los nifios menores
de 7 afios consumian 20% mas de energia, proteina y hierro y 50% mas de vitaming A que en
548 casas, ¥ que la proporcion del hierro y la vitamina A de arigen animal era mayor que la de
origen vegetal. El Gobierno ha tdo haciéndose cargo gradualmente de esta actividad,

Alimentacion excolar, Esta actividad contribuyG & ¢ompletur la cobertura en el Programa
Nacional de Alimentucidn Escoltr, mediante el cual se prestd asistencia a 162.500 alumnos en
las zonas vulnerables. Segin una evaluacién del Ministerio de Educacion llevada & cabo en
2007, la intervencion del PMA habia mejorado las tasas de matricula ¥ promocidn, Tras una
evaluucion del PMA, se recomendsd mejorar los menls de las comidas escolares, olrecer un
conjunto minimo de servicios®, y fortalecer el sistema de seguimicnto ¥ evaluacion (SyE)'. En
2009, al asumir ¢l Gobiemo todas las actividades, el PMA fue retirando gradualmente su
asisiencin.

* Rusk, MUT. 2003, The Guatemalan Community Day-Cace Prograimine; an Example of Effective Delivery of
Food Ald i Urban Areas (Ef Progruma de Hogares Comunitarios de Chustemala: orientacion eficaz de ba ayuds
basads en slimentos en arcas urbanas), Washingron. D.C. Instituto Internacionsd de Investigaciones sobre
Poditicas Alimentarias ((IPA),

4 En abril de 2000, 1a OMS, fa Organbmacidn de tas Naciomes Unidas para la Educacion, la Clencla y la Culturs
(UNESCD), of UNICEF y el PMA convinieron en un marco comin pam fortilecer fox programas escolares de
salud, higlene y nutricidn, que define of contexto pars dichos seavicios.

| Facundo, LA 2008 Revisidn de la Alimentacidn Fscolar y Propuesta de Progran de Nutricidn Escolar on
Gustemata. Crudad de Guatomala
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Alimentos por trabajo (APT) y alimentos para In capacitacion (APC). Con esta sctividad
se presid ayuda a un promedio anual de 93.000 personas desplazadis v s¢ contribuyd ol
construccion de infraestrociuras comunitarias, |6 mejora de tierras, la reforestacion v la
agricutturn. Las sctividades de APC se onentaron a la alfabetizacion de mujeres.

1.2 Complementaron ¢l Programa de Pals ofros proyectos del PMA en los que se
ensuyaban nuevos méiodas para combatiy |2 desmutricion. o prestaba asistencle & lus
poblaciones expuestas a las crisis v se inroducian nuevos sistemas de compra de alimentos y
de upoyo s los mercados:

- Proyecto de desarrollo 104110

Operacién prolongadn de socorro v recuperacion 104370
Proyeeto (e desarrollo 104210

Operacion prolongada de socormo y tecuperaeion 104440
Int¢tativa “Compras en aras del progresa™

Parte IV. Programa propuesto 2010-2014
Componente 1: Reducir la desnutricldn erdnica

4.1 El PMA proporcionard alimentas compuestos enriquecidos & 43,500 nifios de 6 a 33
meses de edod v mujeres embarazadas v lactanies que concurren a dispensanios y centros de
walud en las zonas rurales, a condicidn di que los beneficiarios participen en Jas actividades de
capacitacion en temas de putricion, salud ¢ higienc dirigidas por ¢f Gobierno, Esta inicintiva w2
apovari en uma estrategin de comunicacién para lograr cambios comportinmentales, en Iy
capicitacion de las madres comn consejeras pam facilitar la formacitn de clubes de madres de
apevo muluo, v en visitas domicibarias.

42 El Ministerio do Salud se encargard de la vigilmein nutnicional mediante su Programa
de Sepundad Alimenmria y Nwricional, llevads a cabo por su propio personal y
orgapizaciones no gubemamentales (ONG),

43 [l programa conjunto del PMA/UNICEF/OMS/FAO/UNFPA/ Volontarios  die las
Nactones Unidas presiard asistencia iéenica v logistica a las mstiuciones pubemamentales
respansables de fos progiamis que abordan la desnutricion cronica En lns sonas en o que
funciona ¢ programa gabemamental de transferencias de dinero condicionadas, ¢l PMA
estudiord 1a posibilidad de distribuir alimentos compuoestos enrquecidos medinnte an sistema
de cupones para alimentos y a iraveés del sector comercial.

44 El componente | se ciecutaria (por definir) en Huebuetensmgo, Chiguimula y/o
Tolonicapan, provincias con elevada previdencia Je la desoutricion erdnica. segan el censo de
Inlla en escolares realizado en 2000°,

! Minivierin de Educacian 2009, “Tercer Censo Nacional de Tatla on Escolares”. Clodad de Guatemala
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45  En ¢l marco del componente |, el PMA distribuird 8§.200 toncladas de alimeiitos
compuestos enriquecidos a un costo de 7.5 millones de ddlares. Ello se basa en las
contribuciones ordinanas previstas.

Componente 2: Mejorar los medios de vida de los agricultores de subsistencia

46 En el marco del componente 2 se restableceran y mejorarin los medios de vida de los
agricullores de  subsistencia, en algunos cmsos  afectedos por  crisis  recumrentos,
complementandp la labor del Gobiemno destinada & promover medios de subsistencia
sostenibles mediante actividades de APT v APC. Los critcrios son: iener pacos aclivos, menos
de una hectdrea de ticrra cultivable, ausencia de riego, niveles limitados de alfabetizacion v
pocn o ningln acceso a capital de equipo o recursos financicros,

4.7  Lassctividades de APT y APC tendrin por objelo mejorir la organizacion comutmtaria
v satisfacer las necesidades de la comunidad. Se esiablecerd un plan de trabsjo que tenga en
cuenta la dimension del género ¥ Jos horarios compatibles con lus necesidades de las mujeres
y ln atencidn de los nifios. Lﬂmﬁm#mmmmﬁmhﬂwnlﬁ
mejoradas para la produccidn de cereales, huertos familiares, viveros y silviculturs,
prevencion dcl deteroro de los recursos naturales, terrazas, proyectos de riego, silos
adaptacion al cambio climitico,

4% Encl marco del componente 2, ¢l PMA proporcionara 12,960 toncladas® de asisiencia
allmentaris 4 un costo de § millones de dolares, basado en una estimacion de los recursos
sdicionales.

Componente 3: Impulsar Ia Iniciativa “Compras en aras del progreso”

4%  En el marco del componeme 3, el PMA mejorard la cantidad y calidad de la
produccion de maiz v [mjol de los pequefios agricultores de bajos ingresos, reducicd Jas
pérdidus post-cosecha ¥ permiting la venta de excedentes a los mercados con vistas a aumentar
los ingresos. El componente 3 comprenderi asistencia téenica, sumento de las capacidades de
mercadeo, facititacion del acceso al erédiw y mejora del sistema de informacién sobre los
mercados,

% Daranite $0 dias al who e suministrars una racidn Gamifier de 2.7 kilogramos/die 4 12,000 agriculiores de
subsistennia en las monicipatidades con inseguridud alimentucia identificadas pot ¢l YAM y la SESAN
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410  Con el componente 3 se hard hincapié, ademis, en ¢l papel de la mujer ent la toma de
decisiones, en una planificacion de los scontecimicntos que tenga en cuenta ln dimension de
género’, ¥ ¢n lb promocidn de actitudes que permitan e¢rradicar 1o discriminacion v la
violencia, Lo capacitacion incluirh sesiones sobre swtoestima y sensibilizacion sobre lns
cuestiones de género, utilizando ¢l material elaborado mediante ¢l Programa conjumto sobre
cuestiones de génerot

411 Entre los efectos previsios figuran In panticipacion de 3.000 pequefios agricultores de
bajos ingresos de 30 organizaciones de agricultores y fs compra por parte del PMA de B.180
toneladas de mafz v 820 toneladas de frijoles® que se distnbuiran en el marco del componente
2. las organizsciones de agriculiores han de ser reconncidas juridicamente, Tanto sus
miembros como los componentes de¢ sus juntas de directores deberian aspinr 2 estur
compoestas en un 50% por mujeres. Cada agriculior debe poseer parcelas de 0.5 & 3.5
bectareas (V4 o 5 manzanas) en zonas idoneas pura ¢l cultivo del maiz y ¢l frijol. Los
sgricultures deben estar dispuestos & aplicar teenologias innovadoras y asumir los riesgos. Il
componente 3 s ejecutarn en Alta Vempaz, Quiché, El Progreso, Chiguimula, Jalapa, Jutlaps,
Zacapa y Townicapan. Se espern que durante ls ejecucion del Programa de Pais. Jos
sgricultores so desplacen de maners gradual ¥ que s¢ integren plenamente para formar un
mercada competitive, A nivel comuniturio, no hay superposicién de beneficinrios entre los
componenies 1y 3.

412 Se estima que recibirn apoyo al menos 3.000 pequedos agnicultores de bajos ingresos.
a un costo de 3 millones de dolares, sobre fa base de los recursos adicionales pronosticados

Componente 4: Aumentar las capacidades institucionales gubernsmentaies

415 En ¢l marco del componeate 4 se fortalecerin las capacidades paciondles en las estforns
de las cuestiones de género, i alimentacion escolar, la preparacion pari s promta intervencion
en casos do emergencin pars respuesia en alimentos, el suminisiro de micronutrientes y la
Jucha contra el VIH y ¢ sida.

414 Medite el Programa conjunto sobre cuestiones de género, ef PMA podri coniribuir o
llevar a cabo la politicn macional en maters de génera y a reforzar las capacidades de las
insfituciones gubernamentales. Los asociados principales del programa gubemamental son la
Secretirfa Presidencinl de lo Mujer (SEPREM) y 1a Defensorfa de Ta Mujer Indigena (DEM)),

T 2009, Dependenciar dol PMA encorglhdng e la Inicintive “Compriis en aras del projreso™ v de lia cuestones do
ogm “Practical Acthons to Enhance the Participation of Women in the Parchise far Progress Pilor Programme”™
{Medidas pricticis parm aumentar fa participacidn de les mojeres mediie In Insclativa “Comipras e ans del
progreso™). Documents ocnsionai del PMA. Roma,

¥ En &l Programa somunto sobre cuestiones de genero partscipan ef Foude de Desarrotho de kas Nacsones Uniday
pen fa Muger (ONIFEM), ¢f UNFPA, la FAO, ol PNUD, los Votantarios de las Naciones Unkdss, s OMS y ¢l
PMA.

*1in 204 de lon exceduntes ammbes de frijoles aegros, segan las edtimaciones.
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4.15 [l Gobierno se ha hecho cargo gradualmente del programa de alimentacién escolar y <l
PMA suprimié su asistencia alimentaria en 2009. El PMA seguird prestando asistencis téenica
para mejorar la calidad y eficientia de las actividades realizadas, ayudar en In prestacion del

conjunio mimmo de servicios'® y mejorar ¢l SyE.

416  Con vistas & reducir ¢l impacto de las catdstrofes naturales en los medios de
subsistencia, ¢l PMA prestard psistencia a In Coordinadora Nacional para la Reduccion de
Desastres, al Mimsterio de Agriculura y a la SESAN en la gestidn de riesgos. Los efectos
previsios son log sigmmm redes lagisticas nmomlu ¥ uni gestion mejor de la asistencia
alimentana de emergeneia, de las evalusciones de lus necesidades de emergencia v de los

programas imegrados para intervenciones ripidas.

417  EI trabajo de reducir la desnufricion cronica debe ir scompatado de intervenciones
encaminsdas & reducir ¢l hambye oculta, Para ejecutar ¢l Plan nacional de epradicacion de las
carencias de micronutoentes, o] PMA debe colaborar con el Gobicmo, ¢f UNICEF, la OMS. ¢
Banco [nterumercano de Desarrollo (BID), la LISAID, 1 Fundacion del Inssimto de Nutricion
de Centroamérica y Panamd v ¢l sector privadp, En ¢l marco de la politica nacional los pifios
de 6 a 35 meses de edad recibon Vitacersal ™ y mictonutrientes en polve, mientras gque los de
34 a 39 meses de edad. solo micronutrientes en polvo. Aprovechando la expenencia adguirida
con el proyecto plloto de distribucion de micronutrientes en polvo, ejecutado en 2008 en Alta
Verapaz, ¢l Minigterio de Salud se¢ propone distribuir este preducto en todo el pais, para lo
cual ol PMA aportara asistencia técnica y capacitacion,

418 LI PMA contribuird o incorporar la mutricidn en las intervenciones nacionales contra ¢l
VIH § el SIDA con miras a optimizar Jos beneficios del tratamiento ¥ mejorar Su sceptacion
Prestand asistencia al Ministerio de Salud para 1 eluboracion de un protocolo de rehabilitacion

nutricional destinade o las personas que viven con el VIH

419 Se estima gue pars ¢l componente 4 <o necesita un millén de ddlanes. Los fondos se
mowvilizarin entre los donantes locales.

I Mmrgo esabiecido en abr) e 2000 por la OMSTUNESCOUNICEFPMA pars mejorar Jos programas
escolares de salud. higiene y nutricion, con especral encion uf suminkitto de agun potshle, s matamienios
AT e b b, ermw&wammdmmamuimy
&hwmwlumrh.rhoﬂ:nﬂhmmdﬁwuumhuuhnm ta higiene ¥ In sutricidn.
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Plan presupuestirio estimado, por componente del Programa de Pais 200031
(2010-2014)
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Parte V. Estrategin de asocincion
Componente 1: Reducir la desnutricién erdnica

4.0 Bl Mintsterio de Salud, a través de la Unidad de Servicios de Salud para el primer nivel
v ¢l Programa de Extensién de Cobertura (PEC), scrd responsable de ls implementacién de
este componente, en coordinacidn con la SESAN. Los principales asociados san las agencias
(ue suseribicron el progauna conjunto UNICEF, OMS, FAO, UNFPA vy Voluntarios de las
Nuctones Unidas,

Componente 2: Mejorar los medios de vida de los agricultores de subsisencia

52 Bl Muusterio de Agricolum serd responsable de o implementacidn de este
coniponenie. en coordinacion con la SESAN. Otros asociados en |s implementacidn como <l
Programa Nacional de Desatrollo Rural (PRORURAL), ¢ Fondo Nacional para lu Paz
(FONAPAZ), lus municipalidades, 1a FAO v algunas ONG lacales proporcionarin insumos
agricolas, asistencia téenica y enddito.
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Componente 3: Impulsar la Iniciativa “Compras en aras del prugreso”

53 Los asociados del PMA pars |a implementacion de esta iniciativa son el Ministerio de
Agnculurs, el PRORURAL, la FAO, ¢l Fondo Internacional de Desarrollo Agricols (FIDA),
el Instituto Interamericano de Cooperacidn pant la Agricultura ([ICA), ¢ Instituto Nacional de
Comercializacion Agricola (INDECA) y ¢l Fondo Nacional de Tierres. en coordinacion con la
SESAN

Componente 4: Awmentar las capacidades institucionales gubernamentales

34 El PMA prestard aststencia a la Coordinadors Nacional para la Reduecion de
Desastres, ol Ministerio de Agricultura y 4 lu SESAN en lu preparacion pari ln respuesta a las
emergencias, Otos asociados det PMA serin ¢l Programa do las Naciones Unidas para <!
Desarrollo (PNUD), ef UNICEF. la OMS, ¢l UNFPA y la FAQ: y las ONG Plan Intemational,
Oxfam. Save the Children, los Servicios Catdlicos de Socorro, Ciritas, la Cooperntiva de
Asistencia y Awilio Estadounidense a Cualquier Pare del Mundo, World Vision v la Cruz
Roja Guulemaltecit,

35 El PMA presand aststencia ol Ministerio de Educacion pasat el fortalecimienio del
Programa Nacionl de Alimentacion Fsceolar.

56 El PMA prestard usistencia al Ministerio de Salud Pablica y Asistencia Social para la
lucha contra el VIH y sida, v para &l suministro de micronutrientes, en colaboracion con
UNICEF, OMS, ¢f Banto Interamericano de Desarrollo (BID), lv USAID, la Fundacidn dei
fnstituto de Nutricion de Centroamérica y Paama y o sector privado

Parte VI, Gestion del programa

6.1 La Secrewaria de Planificacidn y Programacién de la Presidencia (SEGEPLAN) y la
Secretarin de Seguridad Alimentaria y Nutricional (SESAN) velarin por ¢l cumplimienio Je
los Gbjetivos del Programa de Pais en ¢l marco de las politicas y estrategias nacionales de
seguridad alimentaria y mitricional; asimismo, servirin de enlace entre ¢l Gobiemo vy el PMA
en lo concernteme o las cuestiones de polltica relacionadax con ¢l Programa de Pais.

62 Las emidades de implementacion de los componentes del Programa de Pals serdn
responsables de la pestion general de cada uno de ellos, participardn en la formulacidn de los
planes anuales de trabajo (PAT) y las revisiones de medio érmino. Podrin esiablecer acuendos

de ejecucion mediante convenios de entendimiento con ONGs nacionales e internacionales,
erganismos de gjecucion de proyectos én |8 zons v otras organizaciones afines. ssociaciones
comunitarias locales, agriculores ¥ mujeres on particular,

6.3 Siendo ¢l linancinmienio del Programa de Pals mediante contnbuciones volunarias de
donantes, el Programa de Pais estard sujcto 4 ln disponibilidsd de recursos, Bl PMA ulilizara ¢
mecanismo radicional de solicitudes de apoyo y bisgueda de recursos a través de su Oficing
Regional en Panama v su Sede en Roma. A nivel local. se determinanin las actividedes de
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movilizackon de recursos @ realizar en conjunto con los principales socios involucrados. a fin
de despertar ¢l imerés de la comunidad de donantes en apoyar el Programa de Pais. Asimismo,
ol PMA podré organizar vistas al terreno con los potenciales donantes durmie las diferentes
@tapas del Programa de Pais para ver los avances y resultados obtenidos en el proceso.

64  El PMA podrd proporcionar la visibilidud comespondienic a los donantes on las droas
de intervencion del Programa de Pals u través de herrumientas de comunicacitn como banniers,
letreros v eventos de campo. Los empagues de los alimentos comprados con fas contribuciones
de los donantes podrn incluir sus logos come reconocimiento, ssi come otra visibilidad que
fiuera ncordads. Se elaborarin comunicades de prensa y hojas de datos con informacian
uctunlizady sobre Jas sctividades v la cjecucion del Programa de Pals.

6.5  Fl sistema de SYE permitink al PMA mostrar los resultados, difundir las ensefanzus
extraidas y las mejares practicas, y mejorar la rendicidn de cuentas. Estarg vinculado con fos
andlisis de 1a SESAN, las encuestas del VAM v fos esfudios de casos del UNICTEF, la OMS, ia
FAQ, MFEWS y lus instituciones de investigacion. Si procede. s llevaran o cabo
cvaluaciones de impacto. Los asociados se encargardn de seguir sus propios resultades ¥
compartir Ia informacion con el PMA. El Gobiemo evalunrd el impacto de los programas
nacionules 4 0§ gue contribuye el PMA.

6.6  El PMA seguira prestando asistencia al Gobierno en lua actualizacion del YAM y la
determinacion del calendario para lns intervenciones, To que potenciard ¢l apoyo de fa SESAN
al Cenrg de Informacién y Coordinacion en la Seguridad Alimentaris y Nutricional. Los
instructores de campn del PMA hardn visitss conjuntas sobre ¢l torrena utilizando listas die
comprobacion uniformes El PMA colabotard com los grupas teniticos del UNDAF para
analizar el impacto del Programa de Pais.

67 Bl PMA v el INDECA se encargan de la logistica en Guatemula; el Gobietno. illiza
medios de transporte. personal y almacenes propios y sufraga las costos de disiribocion
Cunndo los alimentos s¢ importan, ¢l Gobierno es responsable de las formalidades aduanerss.
¢l transporie ¥ ¢l almacenamiento de los productos en cuatro almacenes del INDECA. Las
existencizs v los movimientos de los alimentos se seguirin 4 través del Sistoma de Andlisiy ¥
Gestion de! Movimiento de los Productos (COMPAS).

68  El PMA coluborard con las conirapartes gubcrmampeniales pars incremntsr ks
cficiencia 'y cficacia del Programa de Pals y facilitar ¢l traspaso de Jas metividades del
Programa de Pals. Se preve que para ¢l final del Programa de Pais ¢f Gobiemo se haya hecto
cargo de lo distribiicion de los alimentos compuestos de la Estrategia Nacional de Reduccion
de la Desntricién Crémica (ENRDC), Los agricultores que participan en los companenies .y
3 twbrean mejorado sus medios di subsistencia y yn no necesitards usisteocia alimentaria, Se
compartirén las leeciones aprendidas, que se incorporarin en los programas destinados a los
pequeiios agricultores, Hacia ¢l final del Programa de Pals se evaluara la capucidad del
Gobiemo pars hacerse cargo de sy actividndes del programa y su sostemibilidad, y los
resultados se tendrin en cuenta cunndo se traspasen lay responsabilidades,

Fig 038 Akl




Parte VII, Compromisos del Programa Mundial de Alimentos

7.1 Suministro de ayuda nlimentaria

L1 Con sujeciin a la disponibilidad de recursos en general v de determinados productos
en particulur, ¢l PMA suministrard on el punto de entrega convenido, es decir, las bodegas del
Puerto Quetzal en L costa del Pacifico o en el Puerto de Santo Tomas de Castilla en la costa
del Atlantico v en las bodegas del INDECA en el imerior del pals: Quetzaltenango,
Retalhuleu, Chimalienango, Fraijanes v Los Amales, en lo sucesivo ¢l “punto de entrega”, Jos
siguientes productos, en las cantidades que se indican & continuacidn y por un valor total
(superintendencia y sapervision local) estimado en 13,616,400 dolares EE ULL:

Componentes del Producto Tonelndas  Valor (dolares
Programa de Pals EEUU,)
Componente |- Vitacereal™ 820000  6.560.000.00
Reducir la Desnutricion Cronica
Componenie 2: Mai Y ) 33
Mejorae 1o tedics d sibisisiencia 36 iz Y600, 3.312,000.00
los agricultores
Frijol 1.920.00 Z.198,400.00
Acerie Vegetal 720.00 997,200,000
CSp 720.00 388.800.00
Tora) 2116000 13.456,400.00

712 De las cannidades indicadas y sujeto a la dispemibilidad de fondos v tipo de recursos, se
comprarin 21,160 toneladas preferentemente con compras locales,

7.1.3  Los productos emumemdos en el plrrafo 7.1.1 conforman uns canasta de alimentos
utilizada con fines de presupuestacion y aprobacion de proyecios. La combinacién exucta v [as
cantidades efectivas de los produclos que se proporcionen podnin variar con ¢l tiempo en
funcion de la disponibilidad de los productos para el PMA y dentro del pais receptor, En caso
de que no sea posible suministrer fa cantidad sefialada de uno de los productos indicados, ¢l
PMA procurand sustituirlo por una cantidad adecuada de un producto alternativo,

7014  En funcién de la disponibilidad de recursos, ¢l PMA prestard asistencia durante un

periodo de cinco uilos a partir de la fecha en que comicncen a utilizarse los productos, es decir.
durante el periodo 2010-2014,
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215 Los envios dependeran do la disponibilidad anual de dichos productos y del ritmo de
sjecucion de cada componente del Programa de Pals. Por consiguicnte. quizas sca preciso
introducir cambios en ¢ calendario de ejecucidn do cstos Ultimos, en concertaciin con el
Gohieme El primer envio se bard a la primera oportunidad después de que ¢l Gobiema haya
Informado «l PMA de que se han ultimado las medidas prepuratorias de conformidud con lo
prevista e los parrafos .31 y 832

716 Reconociends que durante el periodo de cjecucion del PAPP se pueden producir
‘cambios sistanciales en la disponibilidad local de producios alimenticios idénticos o similares
o los suministeados. por el PMA, &te, en estrecha colaboricion con €l Gobiemno, podrd
cfectuar compras locales o solicitar arreglos para el canje de los producios (ue proporcione ¢l
PMA por otros producios locales. '

707 Bl PMA ¢ encargard de msegurar debidumente todos los envios de productos con
destino g los puertos, estaciones fronterizas o puntos de entregs an el interior del pals de
Guatemala, v presentard las reclamaciones pertinentes 5 las empresas de ransporte 0 lns
aseguradiorss sobre In base de yn informe redactado por un superiniendente independientc
designado por of PMA. Los productos se enlregardn g reserva de que leguen s
contratiempos. En caso de que durante ¢ envio se huyan producido pérdidas o desporlectos
que afecten & mis del 5% de la cantidad wtal comprometida, el PMA sustituird los productos
perdidos o dafiados s estos siguen necesitdndase hacis el final del programe en el pais.

7.1.8  Ln ln medida de lo posible. ¢l PMA informard sl Gobierno con periodicidad adecunda
de 1n murcha de ln Operacion, con inclusion. entre otras Cosas mis, de evaluaciones del posible
dédicit en el envio de articulos alimentarios y o alimentuios.

7.2 Serviciox de supervision y asesoramiento

72,1 Purconducto de su oficing en el pais, el PMA proporcionari los servicios de wno o mis
de sus oficiales residentes, qiienes presturfin. ayuda v asesorarin o los entdades de
implementacion de coda uno de los componentes y sub-componenles del Programa de Pals,
por 1o gue e refiere & ln ejecucion v la gestion general del Progruma de Pais ¥ al INDECA en
relacién con lo manipulscién, ¢ almacenamicnto, el transporte y la distribucion de los
productos.

722 El PMA contemplars la posibilidad de prestacion de servicios valorados en 20,000
dolares EE DU como miximo para responder a posibles necesidades suplementarias en i
preparacion de los componentes del Programa de Pafs, Todos los gastos perenegientes o esta
categoria s¢ determinarin de forma conjunta entre el Gobiero y ef PMA ¥ deberin ser
aprobados por este Lltimo, Los gastos conexos estarin sujetos a los procedimientos financidros
¥ i la Reglamentacion Financlerg Detallada.

723  El PMA aportars hasta 70,000 délures EEULL en upoyo de las nctividades indicadas
en los pirmfos: 10,1 9 107, Ello podrd incluir: servicios de consultores par la claborscidn de
formulatios o procedimientos; capacitacion del personal de contrupanie en cuestiones Jde
seguimientn ¥ presontacion de informes; apoyo para la informatizacion U otrss peljvidades
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periinentes relucionadas con el segubmiento ¥ lo evaluacitn, segin lo convenido con el
Gobierno.

724 El PMA aportard hasta un maximo de 50,000 d0lares EE. UL, para la ejecucién de una
evaluacion de medio 1érmino para valorar ¢l impacto del componente del Programa de Pals.
En concreto, ¢l objetivo de esta actividad consistird en mejorar lis implementacion del
Programa de Pais dursnte su segunda fase de ejecucitn, Los gastos estarin sujetos u Jos
procedimientos financieros del PMA y éste se reserva el derecho u buscar v contratar Jos
servicios de expertos exiemos que juzgue necesario. '

7.2.5 Con la colaboracion del Gobierno y, si provede, de piros organismos de las Naciones
Unidas, el PMA poded llevar a ¢cabo misiones de examen de la gestion o de examen técnico
para contribuir al seguimiento de Ia evolucion del programa en el pais y, si es necesario,
asesorar sobre ¢l modo de mejorar la eficlencia y In eficacia de la efecucion del programa

Parte VIII, Compromisos del Gobierno

8 Ademas de las condiciones convenidas entre el Gobierno y el FMA, definidas en el
Acuerdo Bdsico que rige ¢f PAPP, el Gobiemo se comprométe a ssumir las obligaciones
especilivas que se indican a continuacidn;

8.1  Responsabilidad de la ejecucién del programa

8.1.1 El Gobierno designa a lu Secretaria de Planificacidn y Programacion de la Presidencia
de la Republics (SEGEPLAN) v la Secretaria e Seguridad Alimentaria y Natricional
(SESAN) como encargado de garantizar la comunicacion enwe ¢f Gobierno y ¢l PMA en lo
que respectn 2 los asuntos de politica relativos al Programa de Pals v designa 1 el Ministerio
de Salud y el Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion como encargados de
garantizar la comunicacion entre el Gobierno v ¢ PMA en 1o que respecta a los pormenares de

las operaciones:

8.1.2  En concreto, las responsabilidades del Gobiemo en fa cjecusion de los componentes
del Programa de Pais comprenden el aporte de lo siguiente:

a) Persomal encargado de la gestion de la ayuda alimentaria, comprendidos un coordinador
po:udammpﬂnmleddh‘ﬂmn&d:?ﬂt.mpmmmdcdmmmmy
manipulacion, jefes de almocén. contables. guardias o vigilantes, supervisores de Ia
distribucion (oliciales téenicos regionales v de distrito), un auditor interno, un oficial
administrative v un supervisor de almacéa.

b} Instalaciones de almacenamiemto adecundas, inspeccion ¢ higiene de los almacenes, control
de los alimenos; desinfestacion, Tamigacion v reacondicionamiento de fos productos s
un costo estimado equivalente a $71.88 dilares EE.LIU. por lonelnda métrica

¢) A menos gue las instalaciones y servicios citsdos se aporten en especie, |a contribucion del

(lobiemo en efectivo para sufragar los costos operacionales de la oficina en el pais se
negociars ammimente endre el Gobiemo y el PMA,
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d) Reacondicionamiemo con fines de distribucién de los productos del PMA.

¢) Manipulagion y transporte de los productos del PMA en fransito desde las bodegas en
Pueno Quetzal en la vosta del Pacifico o en el Puerto de Santo Tomis de Castilla en la costa
el Atlintico v de las bodegas del INDECA en el interier del pais. Quetzaltenang,
Retafuleu, Chimalienango, Fraijanes ¥ Los Amates, basta los centros de almmcenamicnto a
un costo estimado de $55.00 dolares EE.UU. por tonelada y de fos almacenes a los punios
de distribucion a un costo estimado de $38.00 ddlares EEUL, por tonelada..

B3 El Gobiemo, con cargo a sus propios recursos o con aytdi de ottms Rientes,
suifrigand los costos (en equivalente de dolares EE-UL) gue se indican en el cuadro
A guiente:

~ Componente 1 del PP -
Reduccion de Ia desnutricidn cranica .
Purtids de gastos 2011 2012 2013 2014 18 Total
_ USD s USD Usp UsSH Ush

Porvonal adeiniserarive 10,860 10,860 10.860 10860 10,860 54,500
{ime Ty conimdores, '
bodeguery, anlsisaie do
uiformaiiica y Otros gaaos
sdminirativos)
Pervonal téenicy (equipo 12,519 3150 1257 325719 32,570 162 895
umbularorn, editcadonis,
FC.Fl)
Misterial 4 suipee (dotackin 432409 43,440 43,449 43449 432449 217245
parz AINM-C, no Incliye '
vocunds ii medicamentos]
Transporte® (incluye AUZM0S  GOZKOB  6UZB0E  GUZBDE 0020 3014040
frAEpOTE | MANIEIRETIICIND
hucwa las vommmidades
VEC, temmsprrte ¥ iacereal
Hacia centron de
conveTgencial
Apovo (promosion, 24810 NS 3B 2SN 2SI L0GeEs
cupacitacion en AINM.C v
s, S&EE]

Tutal 2507  WORS0T  B0250T  G02.507 902,507 4512335

Nota, Bl costo anual del timipente de Vitacoreal hiacia oy centros de convengencia g4 de LISDA2IX
y esth por definirye |2 institucion de goblemo que absarbert cate costa.
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~ Componente 2 del PP -
Mejorar los medios de subsistencia de los agricultores

Partida de gastes W 2012 2013 2014 s Toml
Costos admunistrnivis y S0, 600 620,130 65,13 683,643 TIT8T 3263458
cosos conexos® (susldos del
gistos de mantenimiconto, <tc, )

- Gastos iputibles. 193085 203684 203868 22486 25790 1071490
directamente a las atividades
del PP* (calarios de
rabajadores, compros de
afiimentos locales,
Timanciecion de sctividades 8¢
desmrolio, c1c |
Material, summisros, equipo 54,000 34000 B4, 000 54,0100 25,000 200
{particularmente lhsumos
sgrivolas)
Tramsposte ntemo, 199000 208950 219398 230367 MBS L099.601
almacennmientn y
maniptlaciin
Costos de apovo 13200 13,860 14,523 15281 16,145 72938
(eapacitacidn. sejalmuento
evalimeion)

Total LOSOTBS  LI0624  LISA9SE  L30TH03 1236599  S80R867

* Nota: Inchuye personal contratada por o MAGA que integrn las Brigadas de Apoye para el manejo de la

] nsistoncia alimentaria,
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5.2 Utilizaciin de los producios
821 Las Partes acuerdin que se facilitarin o cady grupo concieto de beneficiarios previsios

las guiemies raciones:
) Tamafo de fas
Componvois Grapols) de Tiga de prodieios raciones Contetiitn
del PP beneficiarios alimenticlos . Encrgético
(ppersona/iding
Nifios menores de
Reduicit 1 3 oy TETCS _
Dhesnutre ion ~ombarazmdas 3 Vitsceren) 100 150
Cronica fwumibes con
desputricidn
Mejorar fos Maiz 400 1450
medios de Agriculiaros de Frijoles 80 285
subsistoncia de | mubiisencia Acvhe Vegeral &1 L
les sgricyliores ‘Mezcha de Maiz/Soyn 3 134

822 El Gobicmo adoptars las disposiciones que sean necesarias pani que los bencliciarios
reciban Instruccion sobre In utilizacion correcta de los alimentos con los cuales estén poco
familiarizados.

§23 Se podran facilitar hasta 8,200 toneladns de Vitacereal (equivalente & I totalidad de
alimento del componente 11y 3,888 toncladas de maiz. frijol, aceite y CSB (equivalente ol
0% de |u totalidsd de alimentos del componente 2) suminisiradogs) por el PMA, en ¢l
contexto de la operucion global aprobada, parn que se disiribuyan por 0 a través de
organizaciones 1o gubernamentales (ONGs) ton ¢l consentimiento del Gobierno. Las
asignaciones se devidirdn caso por caso en un intercambio de cartos entre ¢l peganismo de
efecucion y el PMA,

$24 El Gobierno adoptard medidas esirictas pari controlar ks distribucion ¢ impedir la veata
o autorizeds v cuslquicr otra forma de uso indebido de los productos suminstros. por el
PMA

825 Sin penuicio de la definicion de "traspaso de la tiularidad”, ol PMA se reserva el
derecho 1 pedir ¢l consentimiento del Goblemo para: utifizm una parie de [os producios
entregdos ¢on el fin de satisfacer necesidades urgentes de ayuda alimentaria dentro. o luera
det pais. Normalmente, los productos que se dediquen & socorro de argeneia de mutus acuordo
entre el PMA y el Gobierna serin reemplazados por ¢f primero. En caso de que los productos
w utilicen fuera del pafs, ¢ PMA sufragard los correspondientes costos de franspurie y
manipulscion
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8.3 Ultimacidn de los proparatives

83.1 UmmﬂﬁMhmﬁmmmmhumﬂaﬂmdeMu
cada componente del Programa de Pais, el Gobierno notificard al PMA por escrito el importe
dtIusfundn;cuypgnﬂuumdm,ﬂlmmnludimkhmmvlmm-mmde las
partidas de gasto enumersdis ¢n ol pémafo 8.1.2, la dltima cstimacién del niimero de
beneficiarios y las cantidades de productos que s¢ necesitan para la primera entregs de
SUNMNISINos,

8.32 Fl Gobicrna procurard adoptar las medidas indicadas en ¢l pirrafo 8.3.1 con I mayor
celeridad posible, en el entendimiento de que ¢l PMA se reserva ol derecho & aplizar a
cjecucion de los componemtes del Programa de Pais, reducir Is cantidad o modificer la
composicion de fa ayuda alimentaria, o cancelar el componente del Programa de Pais en caso
de que ¢ Gnﬁm.mmﬂmdatumapmﬁrde!nmuﬂamﬁwddmnm
PAPP, no transmita al PMA una notificacion satisfactoria de que se han ultimado los
preparativos, a menos que ¢l PMA reconozea que las causas de retraso que pudiera indicar el
Gobierno antes de que venza el mencionadn plazo de fres mes son atribuibles a factores que
eseapan sl control del Gobiemo.

8.4 Contribucitn anual a los costos operacionales de la oficina del PMA en Guatemala

De acuerdo con Jos mecanismos ya establecidos en las decisiones de fa 8, y 147 Sesiones del
Comité de Avuda Alimemaria (CFA) del PMA en Roma, los paises no clasificados como
paises menos desarrollados deben contribuir o fos costos apertitivos anuales de las oficinas del
PMA. En Guatemalu, para ¢ perfodo del 2010 al 2014, ¢l gobierno de Guatemala contribuiré
a los costos operativos anuales de la oficing del PMA sobre 1y base de un 50 por ciento de los
costos operativos de cada afio. Il gobierno, & través del Ministeria de Agricuttura. Ganaderia ¥y
Alimentacion -MAGA-, hurd la prevision presupuestaria de ta contribucién snual con base en
el requerimicimo anuad del PMA.

8.8 Leves ¥ normativas

El Gobierno asegurard gque. antes del comienzo de los componentes del Programa de Pais, se
promulgue fa legislacion necesarta o s¢ emitan lag normas, drdencs o decretos administrativos
necesarios para la ejecucion de los mismos,

8.6 Informacidn pablica

B.6.1  Pary promover el reconocimiento del PMA y sus actividades, el Gobierno hard lo

necesario pard que se informe debidamente &l piblico cuando se reciban v distribuyan los
productos del PMA,
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Parte IX — Entrega y titularidad de los productos

9.  El Gobierno asumirs la entrega y la titularidad de los productos envindos por €l PMA
pmmﬁmnmadﬁmaregulﬂrnpmirddmnmr:tamqmlospmdm:mmdcpmiummd
muelle o, e caso de gabarraje. a partir del momento en que se descarguen en la gabarra No
nmw.nwmmm“mumwmﬁ&IMMmman
mrf;ﬁ efocto en ¢ momento en que los productos se descarguen de L guburra y s¢ depositen
en el muelle.

92 P caso de que el PMA envie los producios con arreglo i ung poliza de Aetamento
concertada entre ¢ PMA v los armadores o Newntes, ¢l Gobiemo asumirs la entregn y lu
tmtaridad de los productos envitdos de ese modo en la bodega de la embarcacion o, en-Caso
de gabartaje, en s bodega del bugue de altura, en ¢l momento en que los productos se amarren
o ls polen o ¢ dispasitive de descargi.

93 Por lo que se refiere u los envios u granel en embarcaciones fleradas, los pesos
indicados ¢n el conocimiento de embarque o el certificado de recepeion no negocinble so
considerarin delinitivos entre ¢l PMA y ¢l Gobierno recepror. Cuando Hegue la embarcacion,
o PMA efectuara tns lecturs deo calados con vistas a determinar de forma aproximada 1o
cantidud del cargamento gue se encueniri a bordo, En caso de gue ol peso a bordo quo
determine 1a lecturs de calados presente discrepancias apreciables con respecto al indicado en
¢l conocimiento de embarque, ¢f PMA investigard las discrepancias contando con la plena
colaboracion del Gobierno, Ultimada la déscarga del cargamento; ¢l Gobierno receplor seril
responsable de que no guede cargamento o bordo de Is embarcacidn. Si ésin lleva cargamiento
destinadis 4 mas de un puerto, el ﬁchimmcqﬁar_mh:aponsahlcdcqmmnnuumdc

elfos se descargue In cantidad que corresponda.

94 Enlo que respecta o los envios que Heguen en contenedores cargados v transponados
con urreglo & condiciones de “carga compicta de contenedor”, of Gobiemo receplor serd
respansable de su vaciado. El superintendente del PMA deberh estar presente cuando se vacien
los contenedores en el pueno de descargn, lo cual deberd electuarse tan pronto como s
descargue la embarcacion. Se considerma que todos los desperfectos o pérdidas que sc
consinten en ese momento habrén tenido lugar mientrus la titularidnd def vargamento
correspondia al PMA. Sl el vaciado de los conenedores sulre retrasos o sc lleva a cabo sin gue
estén presentes superintendentes del PMA, se considerurd que todo desperfecto o pérdida
nahra tensdo tugar despues de que €l PMA haya traspasado la tisularidid al Gobierno receptor.
Si, por comodidad del Gobiemo teceptor: los contenedores s¢ transportun sin abrir desde ¢l
perto de Jescargs husta ¢l Jugar del componente del Programa de Pais, no se pedird a- loy
superintendenites del PMA gue se desplacen al punto de yaciada, v wds pérdidn o desperfecto
corrert i cuenta del Gobiemo, que temdrd derecho o reclamar 2 las empresas de transpore la
reparacion de tales pérdidas:

05 Fntodos los casos, ¢l Gabierno asumird la responsabilidad de descargar con diligencia
la embarcacion. cf camidn o cualguier otro medio de transporte.

Paw Jibdk=-30 VT HAN




9.6 A partir del punto de entrega convenide, ¢l Gobierno asumird 1odos fos costos en que
se incurra 0 eximird de su pago, comprendidos, entre otros. los derechos, impuestos o
gravimenes de importacion, asi como los derechos de puerto, muellaje, almacenamiento,
gabarraje, desembarque, seleceion y derechos semejantes, con inclusion, en particular, de
todos los gastos y tramitaciones relacionados con la conformacion juridica de los documentos
de envio y otros certifiendos.

9.7  En cuso de descarga de productos envisdes con arreglo n una poliza de fletamento
concertada entre ¢l PMA y los armadores o fletmies, toda sobrestadia motivada por ¢l hecho
de que el Gobierno no haya preporado con prontitud el atraque o no hays dispuesto una
embarcacion o vehiculo de descarga correra a cuentn del Gobierno y serd reembolsable al
PMA 2 su reclamacién. Por otro lade, corresponderd al Gobiemo toda bonificacion derivads
del ripido desenbarque por ¢l Gobiemo del bugue fletado, Las cuentas en concepto de
sobrestadia o bonificacion se liquidarin anualmente.

9.8  Para ¢l resto de los contratos de transporie, los perjuicias por detenciones debidos a
que ¢l Gohierno no haya asumido con prontitud Ia entroga comrerdn a cuenta del Gobiemo.

98  Siel PMA paga cunlquiern de los gastos mencionados, ¢! Gobierno: procederd con
prontitud 4 su regmbolsa,

9.10  El Gobiemo permititd a superintendentes designados por ¢ PMA que estimen la
condicion en que se encuentran los productos en el momento en que se depositan o descargan
en ¢l punto de entregs convenido, o u ln mayor brevedad posible con posterioridad & ese
momento, para determimar s estado y las posibles pérdidas o desperfecios con vistas a
preparar un certificado de recepeion y, st procede, a reclamar o ln empresa de transporte o I
aseguradora la reparacidn de tales pévdidas o desperfecios,

9.11  No obstante el resto de las condiciones indicadas en ¢l presenie marco, el PMA wended
derecho exclusivo a presentar cualquier reclamacian a las empresas de transporte maritime o
lerrestre en relacion con las pérdidas o desperfectos de las mercancias que se hayan producido
antes del traspaso de la titularidad. y 3 mantener, abandonar o liquidar a su discrecion tales
reclumaciones, entendiéndose que. si T titularidad o el ricsgo se han iraspasado y en ks medids
en que asi hava pewsrido, ¢f PMA proceders de ese modo en representacion del Gobiemo, que
ofrecerd su nombre parn que figure en cualquier procedimiento judicial si el PMA asf lo
determina.

9.12  Sin perjuicio-de la definicion indicada de “traspaso de lo titularidad™, cuando la entrega
material se produzea después del traspaso de I titularidad, of PMA tendrd derecho
diserecional o reclamar en nombre del Gobiemno I repatacion de las pérdidas scaccidas entre
el momento del traspaso dé¢ la titulsridsd y ls entrega material,

9.13  En todo caso, ¢l momento v ¢l lugar del traspaso de bs tiularidad con arreglo a o
sciialado no se verin afectados por ningtn tipo de endosu o consignacion del conocimiento de
embargue. Tal endoso o consignacién tendri por objeto exclusivamente facilitar ¢f rabajo
adiministrativo del PMA o de las sutoridades receproras.
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914 L anteriores disposiciones relafivas & la enirega ¥ 1a fitularidad de los productos son
igualmente aplicables a los recursos no alimontarios suministeados por el PMAL

915 En caso de que los productos s¢ imporien por transito perritorial, el Gobierno asamird
la enlrega ¥ o titulandad de los productos en el punto o los puntos de entrega convenidos.

Parte X. Seguimicnto y evaluacion

10,1 £l Marco de Resultados Estratégicos del PMA proporciona la base part alincar, 4 mvel
del pais, el seguimiento ¢ informes con los chnco Objetivos Estraiégicos v le permite ul PMA
rstrear los resuliados y productos a five) de proyectos, que luego pueden ser agregados pam
mostrar log logros o nivel corporative.

102 il plan de seguimiento v evafuacion del PMA corresponde o las matrices en las que se
miegran los indicadores, u nivel de productos (ver Anexo IT).

103 Laevaluacion del UNDAF s llevard a cabo en dos ctapos:

(a) unaevaluacion de medio Wrmino, entre ¢f sepundg v tercer inmestre de 2012;
(b} una evaluacion final, en el 2014, dltimo afo el presente Marco

104 Ef PMA cootemplird Ja posibilidad de prestar servicios valotados en 20,000 ddlares
FEUU como maximo para responder 8 posibles necesidades suplementars de los
componentes  del  Progrmama de Pals, tales como la elaboracion de formularios ©
procedimientos, capacitacion del personal de contraparie en cuesuones de seguimiento §
presentacidn de informes. apoya pars fa informutizacion u olras actividades. Todos los gastos
pericnecientes a ¢stn catcgoria serin determinados conjuntamente enire ¢l Gobierno y el PMA
v serdn aprobados por este dltimo. Los gasios conexos tendrdn que ajustarse al Reglamento
Finmciero v la Reglamentacion Fimanciera Detallada.

10,5 Kl PMA aponard hasta un mixime de 58,000 dolares EE.UL. para la clecucion de una
evaluacion de medio 1érmino para valorar los electos de los compunentes del Programa de
Pais. Fn concreto, el objetive de esia actividad consistird en mejorar T implementacion del
Programa de Pais durante su scgunds fase de cjecucion. Los gasios estaran sujetos & los
procedimientos linancieros del TMA y éste se reserva el derecho a buscar y comrmar los
servicios de expertos externos, si o juzgs necesario.

106 Con ta colaboracion del Gobiemo 'y, $i procede, de otros organismos. de las Nactones
Uniduis, ¢ PMA podrd llevar 2 cabo misiones de examen de la gestion o de examen 1Ecnico
pars contribuir al seguimiento de los progresos de los componerites del Programa de Pais v, =
& teeesano, asesorar sobre e} modo de mejorar la eficiencia y In eficacia de I ejecucion de
los companentes.

1.7  El PMA wmbién participard conjuntamente con ¢l equipo de las Naciones Unidas en el
pais, eni las evaluaciones de medio termiino v fnal, haciendo efectiva su contribugidn Wonicd ¥
financicra.
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Disposiciones del Goblerno para el seguimiento ¥ la evaluacion de los componentes del
Programa de Paiy

108 El Goblerno instaurard un sistema de segtimiento y evaluacidn periddicos de: los
movimientos de los productos allmenticios del PMA, los logros materiales y los efecios de los
componentes del Programa de Pais, log articulos no alimentarios proporcionados por condueto
del PMA vy ¢l suministro de insumos externos no alimentarios bisicos. relacionados con
companentes del Programa de Pais. A menos que se disponga expresamente o contranio, ¢
Gobierno mantendrd v contabilizard los productos alimenticios ¥ recursos no alimentarios
proporeionados por ¢l PMA por separado de otros suministros de los componentes del
Programa de Pais.

Movimiento de los alimentos

10.9  El Gobiemo presentard trimestralmiente (en ¢l plizo de un mes desde el final de cads
trimestre ) un informe sobre la recepeitn v utilizacion de Tos productos alimenticios del PMA
que incluys informacidn sobre: las cantidades totales recibidas, tomadas en préstamo,
prestadas o canjeadas: las cantidades distribuidas; las pérdidas producidas v el balance de
existencias ul principio y al final del periodo objeto del informe.

Articulos no alimentarios

10,10 El Gobierno presentard semestralmente un informe sobre todos los artculos so
alimentarios suministrados a los componentes del Programa de Pais. Se deberin especificar ¢l
tipo de articulos y su cantidad; el donante; ls fecha de recepeitn; la distribucion (es decir, su
ubicacion efectiva) v su wilizacion,

Cuentas anuales y cuentas finales comprobadas

10,11 El Gobierno presentard al PMA anuatmente, v o la terminacitn de la asistencia del
PMA pars I gjecucion de los componentes del Programa de Pais, cuentas comprobadis y
certificadys por un auditor designado o autorizado por ¢! Gobiemo en consulta con ¢l Director
o ¢f representante del PMA en el pais. A los efectos del presente mareo, por “anualmente” se
entenderd “al final de doce meses naturales & contar desde ¢l mes en que el Gobiema recibid ¢l
primer envio de productos del PMA para el componente del Programa de Pais” o “al final de
cada cjervicio fiscal del Gobiemo™. En las cuentas comprobadas se indicartin la cantidad de
cada producto recibido del PMA, las entradas, las salidas, lus pérdidas y los saldos en cada
¢entro de almacenamiento, los cantidades distribuidas y el nimero de beneficiarios a los que
Estay ve distribuyeron. Sc indicarin, asimismo, los recursos no alimentarios recibidos del
PMA, y se certificard su disponibilidad pars ser utilizados en apoyo de ln ciecucidn de los
componentes del Programa de Pais.
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Parte X1. Disposiciones generales

1.1 El presente PAPP reemplaza cunlquicr ol PAPP suserito anteriormente entre ¢l
Giobierno v ¢l PMAL

1.2 Lus disposiciones estublecidas en ¢l presente PAPP so inferpretanin a la luz del
Acuerdo Bésivo mencionado en la Parte L

1.3 Bl PAPP podrd modificarse en cualguier momenio por eserito, previo consentimienty
de ambas paries v 4 peticion yu sea d¢l Gobiemo o del PMA.

114 Fn caso deque se produzea un cambio notable de la situacion que exija modificar los
objetives ¢ extender ln duracion y ampfiar ¢l alcance de los componentes previstas del
Programa de Pais, ¢ Gobierno presentard una peticion oficial al PMA por eonducto del
representantc del PMA en ¢l pals y se negociari la debida modificacion de este PAPP.

11,5 En caso de gue uny de las partes incumpliera alguna de las. obligaciones que le
incumben en virtud del presente PAPP, la otra parte podri: 1) suspender el cumplimiento de
sus propias obligaciones. previa polificacion por escrilo a teles clectos dingida o la pane
Incumplidora, o ii) poner término ol PAPP, previa notificacion pot escrito dirigida a la parte
incumplidora con 60 dias de aniclacion

1.6 La finalidad v o duracion de Ja nsistencia no se mudificarin s no lo ueuerda
previamente ¢l PMA. En caso de que sc produzcs tm cambio Hotahie de ia situcion que exijn
modificar los objetivos, lag meiones o los bengficiarios previstos o hivo extender la duracion
de un componente del Progrima de Paly, ¢l Gobierno presentard una peticién oficial 4l PMA
por conducto de lu oficina del representante del PMA en ¢l pais y se negociara la debida
modificacion del PAPP,

117 Fn caso de que ¢f Gobiemo no utitice alguno de los productos suministrados por ¢l
PMA en la forma que se indica eni los pamafos 7.1.1 y 7.1.5, ¢l PMA podrd exigir el reembolso
adeguado el costo comespandiente a los productus del PMA empleados indebidamente.

118 El Gobiemo v ¢ PMA determinarin de muiuo severdo oomo se utilizanin wodos los
producios summsirudos por ¢l PMA que na s¢ hayan utilizado en sy towmlidad a la finallzacion
de o8 componentes del Programa de Pais o al término del presente PAPP.

110 El Gobiernu aplicatd las disposiciones de ln Convencidn sobre Prerrogativas ¢
Inmunidades de los onganismos de las Naciones Unidas & las pertenencias, fondos v activos
del PMA v a sus oficiales v consultores. Asimismo, otorgars ol PMA y u sus oficiales v otras
personas que peesien servicios en nombre del PMA las premrogitivas, inmunidades y
facilidades establecidus en los scucrdos de vovperncién v ssistencia entre el PMA y el
Gobiemo. EI Gobicro sc ocupart de las reclamaciones que presenien tercers partes contra &
PMA y sus oficiales. asesores y agentes. EI PMA y sus oficindes, asesorey ¥ agenles no sewin
responsables en relacion con las reclamaciones o rosponsabilidades derivadss de las
eperaciones flevadas a cabo en ¢l marco del presente Programa de Pais. a no ser gue el
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Goblerno y el PMA convengan en que tales reclamaciones o responsabilidades son
consecuencin de negligencia grave o mala conducta de dichos asesores, agenies o emplendos.

11,10 Ninguna disposicin de! presente PAPP se interpretard como unas renuncia a o
pmtm:iﬁn-delmqmuchanﬁﬂiﬂ%mﬁﬂﬂe'ludﬁmsichmrduﬁrﬂudcla
L’Mﬁn%?mlimclmmiduﬂnd&hx%imuﬂﬂdndnhwm
signatario ¢l Gobierno.

1111 Las Partes harin fodo le posible por resolver amigablemente toda disputa, controversia
o reclamacion qu:u%cdelwﬁ?ﬁ??.mmm&mlowmmo
amigable mediante concilincion, dicha conciliacion se hard conforme al Reglamento de
Congiliacion de la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
(CNUDMI) que esté a la sazon en vigor, o conforme 3 ot procedimiento convenido entre Lis

Partes.

1112 Si las Partes no resolvieren por via amistosa esu disputs, controversia o reclamacion
resultante del presente PAPP de conformidsd con el pamafo anterior, dicha disputn,
controversin 0 rechumacion sc someterd a arbitraje con arregio al Reglamemo de Arbitraje de
Ia mﬂmﬂwnﬁs'lnﬂmmm.ﬂﬁhmﬂuﬁnﬂlmmﬂfamIMpu:mw
indemnizaciones punitivas. Las Partes quedardn obligadas por ¢ laudo arbitral dictado en
dicho arbitraje, que serd la decision definifiva de esa disputa, controversia o reclamacion,

LE13 Esie PAPP se regird e Interpretard con arreglo u 105 principios generales de derecho.

103 Esie PAPP entrard en vigor en el momento en que o firmen los representantes
debidumente autorizados del Gobiemo y del Programa Mundial de Alimentos.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los abajo firmantes, debidamente mitorizadns, han firmado
¢l presente Plan de accion del programa en ¢l pais el dia dos del mes de julio del afo dos mil
dicz, en la Ciudad de Guatemata. Gumtemala.

= Por el Gobierno de Guatemala:

=,

) 2K 1l e
m‘*uﬂf’-ﬂ-mﬁtﬁﬂ
Dra. Ka it U )
E:mmuitl o | ¢

"l y
Secretarfa de Planificacifiy ﬁngta,m;bﬂn
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Anexo I: BENEFICIARIOS DEL PROGRAMA DE PAIS 200031

Companente |
Beneficiarioa/aio 2010 2011 2002 | 2013 2014 | Media anual |
Nifos y nifing de 6 o 35
meses 342040 JA2000 34200 24200] 34200 34.200
Mujeres embanzadas v _
tukdres factantes 1300 1L3000 13300 11300 11,300 11,300
Nidmero totat de
heneficianios por
cillegoria 45.500]  45.500( 45,500 45.500| 45,500 45,500
Cowponents 2
Heneficiarios/afio 2010 2011 2012 | 2043 | 2014 | Media snual
Alimentos por trabujo 8,504 15,840 | 15840 70201 3606 10.560
Alimentos por
capacitacion- 1,296 2let| Z1ab 1 081 504 1.440
Namero total de
beneticlanos por
wlegoria 10,800]  18.000] IR00O0D, 9000 4200 12,000
Componente * .
Beneficiariot/afio 2010 2011 2012 | 2013 2014 | Medis anual
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LISTA DE LAS SIGLAS UTILIZADAS EN EL PRESENTE DOCUMENTO

APC
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aip
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ENRDC
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INDECA
MFEWS
OMS

ONG
PNUD

re
F'RORURAL
SESANM.
SyE
UNDAF
UNESCO
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VINICEF
UNIFEM
USAlD
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_Arﬂmhﬂ.i MHWﬁFMMHMM
‘Unidas, la FAO y otros organismos y organizaciones

fal EPmmunnaﬂImﬂmmrmm _
las Nagiones Unidas y la FAD, los arganismaos y programas
umﬂmmmwmmumrm
organizaclones competentes en todas las fases de preparacion, ejecucion

rm*nmfmﬁﬁrﬂﬁm

concederd especial atencion al fomenta de esos y ofros medios de
cooperacion con dichos organismos, programas y organizaciones, y
WMMathmmm

) Bﬁm@nmm -Iﬂmmméwnwﬂuwnhhimﬂuh
asistencia material, financiera y técnica de otros programas multiiaterales,
y tratara de establecer andloga coordinacion con programas bilaterales
ummﬂmmmmmmmm“m

actividades,
(e} Empmqunmmuq -l PMA cooperara y colaborard, segin proceda,
mem&m







Articule VL1: Plan Estratégico

-Eluimwmm
-a la Juma cada cuatro afios, en
“su periodo de sesiones andal, un
Pian Estralégico que abarcara













Articulo VIL2; Presentacién de
informes -

presentard a la Junta, para
su @xamen y aprobacion, un
Informe Anual y todos los :ianﬁs




Aniculo VIL7 del Estatuto,

on ol




Articulo X.1: Asistencia

' la preparacién
:_dl f

Al praparar tas solicitudes de
asistencia de conformidad
“pon el Articulo X dal Estatuto,




Ios goblarnos que desesn
recibir asistencia del PMA
deberén recurrir, an la medida
dﬂhmﬂﬂw nmmim
al;::ﬁim A mbita :
dis malj
nacignal y local, incluidos los de
las Naciones Unidas, la FAD,
i?ﬂ!ﬂ! olras. mmmmm
las Naciones U
urﬂmh las solicitudes se
por conducta
de los Representantes del
Fkﬁrﬂﬂfﬂm manfendran
puntualmente informados de
ellas a los Coordinadores
Hesidentes de Ias Naciones
Unidas y. cuando asi convenga.
a los representantes de olros
organismos de las Naciones

l.rﬂmlﬂ{.t Pmnnmmm
paises para Ia prestacién de
asistencia para el desarrolio

rn} Enﬂmmm’ﬂm

_ﬂm'lamdmmblpﬂm
‘que 8l PMA ha de realizar,
'y que se combinardn con
los planes y prioridades -
de desarrolio de los paises

‘beneticiarios
ﬁ]?ﬂtmhpmn?man
ana

‘pais, el PMA elaborard un
“Parfil de |a sstrategia en
‘el pais (PEP), an consulta
o sonsdl el

a

Naciones Unidas y otras
‘organizaciones pertinentes.
‘En ¢! PEP $e estableceran




vinculaciones claras con la Nota sobre |a esirategia del pais o con ofras
actividades del sistema de las Naclones Unidas an su conjunto, segln

proceda, siempre que sea posible esto incluird también la programacion

conjunta;

fe) El Directar Ejgcutiva solicitara asescramiento a la Junta en relacion con
los perfiles de las estrategias en los paises y pedira su aprobacion para
los programas en los paises.

(d) La aprobacién por la Junta de un programa en el pais constiluira una
delegaritn de facultades en el Director Ejeculivo para aprobar les
proyectos y actividades incluidos en dicho programa en el pais, con
mﬂuahm&nﬂuanﬂﬂpﬁnﬂwﬂnum Reglamento General,

Articulo X.3: Notificaclén de Informacién por los paises beneficlarios

Lm paises benellcrarios deberan, en 1o posible, proporcionar al Director
'Ejecutivo toda la informacién pnrﬂnenla sobre olros programas de
asistencia que pueda servir al PMA para coordinar sus actividades con tales
programas. Cuando ello no sea posible, podran facilitar esa informacién los
pafses u organizaciones donantes,

Articulo X.4: Ayuda adicional exterior de cardcter técnico y financiero

Incumbird al pais beneficlario gestionar y concertar la prestaciin da toda fa
ayuda externa complementaria. de cardcter técnico o financiero, de fuente
multitateral y de otro tipo. Anles de aceptar un programa.o proyecto que
‘tequiera tal ayuda, para ser factible, el Director Ejeculivo deberd obtener la
‘garantia de que la ayuda estd disponibla.




mmmnmmdemmmmyxdmam
dum&nmmwiuhﬁumm&nhuiﬁtummm

Articulo X.6: Evaluacién de las solicitudes

Al recibo de 188 soliciludes, el Diractor Ejecutivo procederd a su evaluacion,
procuranda, para eflo, Wmhwﬂmml&mtpﬂmh]ﬁmh
w:;nalar nacional. Ademas consultaré & las Maciones Unidas, e la FAO ,
&i proceda, amaaﬂtgnlﬂaﬁumq programas operativos da las Naciones:
Unidas, programas de asistencia bilateral y otras organizaciones pertinentes,
de acuerdo con sus respectivas esferas de competencia, y sclicilara la
orientacién v Ia cooperacién de dichos programas rnrgmimctamt.

lrﬂhﬂh X.7: Aprobacién de solicitudes

M 'ﬂ:““"&mnmﬁﬁm mmmm':’uq
‘propuestas de pro y oper
“socorro, salve en los cases en que el Director Ejecutivo pueda adoptar
decisiones respecto de 1as solicitudes de proyectos en virtud de las

Mfacultades en é delegadas.
{b) Las solicitudes relativas & ayuda para siluaciones de urgencia seran
gfﬂmbﬂdﬂs de conformidad con lo establecido en el Articulo X6 del
|

Articulo X.8: Disponibilidad de recursos

El Diractor Ejeculivo se asegurard de que los proyectos y programas
wqmmnghﬂmapmmamwwmmnﬂa )
desarrollo y las actividades de los programas en los paises aprobados por
ﬂﬁramrl‘:’]mﬂm an virtud de las facultades en él delegadas, puedan.
elecutarse con los recursos disponitles estimados. La disponibilidad

de racursos deberd determinarse leniendo an cuenta las promesas y -
eontribuciones previstas para el afio elvil en curso, asi como |os recursos que.
razonablemaenta sa pravea recibir durante los cinco siguientes afios civiles,
incluldos los recursos que el prapio gobierno o los donantes bilaterales
ﬁﬂdmmadmniﬂ&n







mumwuﬁmw
ﬁﬂspﬂmlaammds
cuenias que sean menasler; y a
suspender o relirar la ayuda en
‘caso de incumplimiento grave.
También deberd preverse en dichos
instrumentos la recogida de datos
mmmmmswu
y sus alectos an el
nmmmlam




Giishuter infcare Ilrm'lq.m

haya de presentarse a la Junta
se remitira previamante a los
‘respectivos paises benaficiarios
para recabar sus observaciones.

Articule XIL2: Notiflcaclén de

informacién por el gobierno
del pais beneficlario

‘El goblerno del pais beneficiaria,
“con arreglo a lo que se disponga
‘on ¢l acuerds antre gl Diractor -
_Ejecutivo y el gobiemo,
Informara sobre la marcha de

la distribucién de los productos
-del PMA y la ejecucidn de los
proyectos y programas.

Articulo xl.s Préstamos de
-p:inductot

Para asegurar una rapida
‘respuesta a las solicltudes:
de ayuda para siluacionas de
‘urgencia, el Eimdnrﬂmﬂ'm




diner .
¥ sanvicios. Atal fin, of Director Ejecutiv
pudimlmmm

&n dinero no sUjetos a restricciones para.
mm en la mayor medida




(¢} sl se plantean cuestiones ante el Subcomité Consultivo en relaciin con
cualesquiera de los programas o proyeclos propuestos, las observaciones
dimmbm&nmmuﬂmﬂmmtﬂmmu quunhm&a

tomarlas en consideracién antes de sequir adelants con el programa o

proyecto;

i) miﬂhuulmm&laaﬂﬁm;ﬂnﬁm;lamﬁwﬁdnda
sxcedentes, el Director Ejeculivo proporclonara al Subcomité Consultivo.
mmmmﬂwnmmmmsmmmvlm '

Articulo XIL6: mamnmﬂmmmmr
@ los productores de los palses beneficlarios

'En la evaluacion de programas y proyecios de desarralio econémico y soclal
en perspectiva, asi como en su efecucion y posterior evaluacion, se tendran
plenamente en cuenta las repercusiones efectivas y posibles del programa
.0 proyecto an cuastion en la produccion nacional de alimentos, Incluidas.
las posibles formas de aumentar dicha produccion y en los mercados de los.
'pm’luntnsaqﬂmﬂm ql.mupmtlmn en el pais.




Articulo XIIl.1: Contribuciones

(a) prometerse en conii "
corvocadas conjuntamente
por &l Secrelario General
yp!bﬂu&tqrﬁutﬂl‘llq

tendran por finalidad

 objetivos que
ocasionalmente fijs la
Junta para los pariodos
de promesas que ésta
determine;

{b) anunciarse durante las-
M'“ pariddicas sobre

Mwmmﬁﬂas. o
ﬂmﬂmwa&m{nlm
mmmmm,-

uﬂhmen bﬂm

Las contribuciones dirigidas a log
- objetivos del PMA qua figuran en
el Articulo 1| del Estalute podran
prometerse sin restriccion alguna:




sn cuanto al uso que se ha de hacer de ellas o bien restringidas a uno o

varios de los usos sigulentes:

{a} categorias de programas; .

{b) programas en los paises, mummmﬂ
una calegora de programas; u

‘(c) otras aclividades que ln.luniaﬂmﬂamaaimmva

Articulo XII.3; Disponibilidad de recursos de la Reserva Alimentaria
Internacional de Emergencia (RAIE) para ayuda alimentaria de urgencia

Los paises participantes en |a RAIE deberdn indicar al PMA las
disponibilidades anta todo de cereales alimenticios o de contribuciones
mdhwmnluquupuﬂmmnnmﬂpmmrmﬂaaihnmtﬁkdn

de conformidad con la resolucidn 3362 (S-VII) de la Asamblea
General de las Naciones Unidas. Los paises en desarrolio que no estén en
condiciones de contribuir en dinero o en especie a la RAIE deberan indicar,
siempre que sea posible, su disposicidn a hacer préstamos, sin infereses, de
dinero o productos para su utilizacion por of PMA.

Articulo XlIl.4: Tipos de contribuciones

De conformidad can ¢l Articulo X111.2 del Estatuto, lo dispuesto a continuacian

seré aplicable a los diversos tipos de contribuciones destinadas al PMA!

{a) Los donantes que aporten productos alimenticios o dinero destinado a la
compra de allmentos proporcionaran una cantidad suliciente de electivo,
servicios aceptables o articulos no alimentarios aceptables para sufragar
al total de los costos operacionales y de apoyo relacionados con su

 tontribucién en productos, calculados conforme a los siguientes criterios.

{i) productos: su valor se determinara de conformidad con lo dispuesto
en el Articulo X1ILE del Hﬂmmd

(if) transporte externo: costo electivo;

iil) transporie lammestre, almacenamisnto y manipulacion {‘l’TﬁM}- :m
promedin por lonelada correspondiente al proyecto;

(ivi ofros costos operacionales direclos: tasa promedio por lonelada
aplicablz al componente de alimentos del proyecto:

(vl ‘costos de apoyo directo: porcentaje de los coslos operacionales
directos del proyecto, ¥

(vi) costes de apoyo Indirecio; parcentaje de los costos directos del
‘proyacto —es decir, mmmmhmwmymmww
directo—, conforme a lo determinado por la Junta,

[{7]] MdmsqwmahﬂdeIqumm
inctuyan la distribucién de alimentos propercignardn una cantidad
suficiente de efectivo para sufragar el total de los costos operacionales
rduwwﬂadonmmwmr&hﬂmpmawwdmmu

los siguientes criterios:
{l) costos operacionales directos: costos efeciivos;
i} costos de apoyo directa: mmammmmm
direcios del proyecto, y




{ill) costos de apoyo Indirecto: porcentaje de los cosios directos dal
proyecto —es decir, wmnpw&dmmdmumdam
ditagto—, conlorme a lo determinado por-a Junta.

(¢) Los donantes que aporten articulos no alimentarics aceptables. que no
estén directamente asociados a olras contribuciones, proporcionaran
una cantidad suficlente de efectivo o servicios aceplables para sulragar
wmoh&mmmﬂmﬂmyﬂamomwamswm
cantribuiciones;

{d) Los donantes qua aporten sarvicios aceptables, que no estén
directamente asociados a olras confribuciones, proporcionardn una
“cantidad suficiente de efectivo u WWMmeaaﬂhnqw
- por completo los costos operacionales y de apoyo refacionados con sus
confribuciones,

(a} &mmmmmmmmm que no estén
.Hnﬂrwdataﬁhﬂnﬂnmmfﬁeﬁ#hhn#ﬂhﬂmahm#a
‘respuesta inmediata (CRI), al presupuesto administrativo y de apoyo
ﬂh&m&{ﬂﬂnnﬂuiﬂnﬂmmmnﬁml&u pedird que
proporcionan dinaro en efectivo o mﬂﬂusm para sulragat
por completo los costos operacionales o de apoya relacionados con sus
contribuciones, siempre que dichas contribuciones no supongan para el
'PMA 1a abligacién de presentar Informes adicionales.

Los goblamos de paises en desarrollo, paises con ecanomias

- @n transicln, y demés donantas no habituales podrin hacer sus

pmuibuﬁmdiwndmumﬁquﬁmﬁmmh segin determine la-

Junta, sismpre que.

.m 1odos 105 costos operacionales y de apoyo sean sulragades por otro
donante o donantes, o bien recurriendo a la monetizacién de parte de
la contribucitn ¢ al Fondo del PMA;

(1) dichas conlribuciones redunden en benelicio del PMA y no supongan
mmuWMmaﬁmmlm

adas. y

(i} el Director E,p-@:uﬂmmﬁﬂumw acaplar la contribucion redunda
en baneficio de los beneficiarios del PMA. -

{a. [En circunstancias excepcionales, el Director Ejecutiva podra reducir
Ivs costos de apoya indirecto, o eximir da 'su page, respecto de toda
‘wontribucion en especie destinada a sufragar los costos de apoyo directo
de una o mas actividades, siempre que #l Director Ejecutivo determine
‘que dicha reduccién o exencion redunda en beneficio de los beneliciarios
del PMA, y a condicién de que:

(i) dichas contribuciones no supongan para el PMA obligacionas
administralivas o de presentacién de informes adicionales, y

(i} en el caso da una exencién, el Director Ejecutive haya determinado
que los costos de apoye indirecto normalmente aplicables son

M@ﬂﬂcm
{n) mmmm en el parrato mrht mdu::dmana
exanciones conter ‘an el parato (g) supra se notificarsn a la Junta.
Ejecutiva en su periodo da sesiones anual.




Articulo XHL5: Consultas sobre productos y serviclos

La determinacién de los productos apropiados y de los servicios aceptables
se realizara periddicamente mediante consultas entre los paises beneficiarios
¥ el Director Ejecutive, mmalummmummnlnm
[Ejecutiva y a la luz de las necesidades operacionales, leniendo en cuanta la
necesidad de svitar cambios insostenibles de las modalidades de consumo
da los paises beneficiarios. La disponibilidad de tales producios y servicios
_;ndﬂwnm mediante consultas entre Immmmummsyﬂmmmm

‘Articulo XlIL6: Determinacion del valor de las pmmun de contribucion
mprnduc!mywﬂﬂu )

Las contribuciones de productas, en su intagridad o en parie, se registraran
en e momanto en que sean confirmadas al PMA a su valor |uste. Los
‘indicadores del valor |usto son, entre ofros, los precios del mercado mundial,
el precio aplicable del Convenio sobre la ayuda alimentaria (CAA) y el precio
de factlura del donanie. Las contribuciones de articulos no alimentarios y

‘servicios aceptables se valorardn conforme a su valor |usto, ya sea sobre la
base de los precios dal mercado mundial o, cuando se Irate de un servicio
de caracter nacional, al preclo que haya contratado ef Director Ejecutiva.
Elvnhrdammmuﬁum-nnmlﬂmdnpemndmdam“amn
arreglo al costo normalizade fijado por el PMA cuando éste refleje un valor
Justo.

Articulo XiILT: Periodo de disponibilidad de las promesas

Luspmdunusymmhsprmuﬂdundabﬂn quedar disponibles para su
‘adjudicacion a los fines del PMA hasla que concluya el respectivo periodo
de promesas. Si surgieran circunstancias imprevistas, como la perdida de
Ia cosecha nacional, podra al contribuyente, en consulta con el Director
‘Elecutivo, aplazar la entrega de cualquier cantidad de los productos
‘prometidos; o sustituirios por otros preductos apropiados, a condicion de que
los productos de que se Irate ain no hayan sido adjudicados por el PMA a
gun pais beneliciario. Con &l oporiunn preaviso, los productos promatidas
i wmwwmﬁud&ﬂmm.anms
convertibles, de valor equivalente. El Director Ejecutivo tendrd Informados
a los cortribuyentes de las adjudicaciones, proyectadas y definitivas, de
los productos y servicios por ellos prometidos. Los produclos promefidos
ya adjudicados quedaran an poder del pais del contribuyente hasta que el
‘Diractor Ejecutive los solicite, entregéndolos entonces dicho contribuyente a
‘sus expensas, 1.0.b. en los puerios de exporiacién o en la frontera del pais
de| contribuyente. Los productos adjudicados que quedasen por entregar
“al concluirse el periodo para el cual se prometieron, deberan permanecer
disponibles para entrega por el llempo gue hayan convenido de mutuo
acuerdo el Director Ejecutive y el contribuyente.. De |a misma manara debera
‘procederse para los sewvicios ya adjudicados.




Articulo XIII.8: Sustitucién de serviclos por dinero

mmraumumwm mmn‘m“ﬁmﬂ
haya asignado todavia podran sustituirse por dinera, en monedas convertibles.

Articulo XIIL.9: Moneda de mmmmwm

Las contribuciones en dinero al PMA deberén hacerse en monedas
convertibles, En circunstancias excepcionales, sin embargo, los paises
en desarrollo podran, prn\rlomnﬂnhm&ulrmﬁmm “hacer
Mmhmmmmmmm

Articulo XIIL10: Plazo para ta entrega de c:
ﬁnwnmmmdlnmﬂumﬂths_ '

uwmmﬂmm de las contribuciones. ﬂnmwﬁdu ﬁnm-nn_
mﬁmmmm para cada afio del periodo de promesas a que se
tefiora, mﬂhammw;mumﬂMHpﬂmmmﬁ Los
paises que por razones intarnas, de cardcter lagisiativo o prasupusstaria,
no #stén en condiciones da alenerse a ese plazo, podran anunciarenla
Conferencia de promesas las fechas en que se proponen poner & dispasicion
del PMA sus contribucionss en dinsro,

Articulo XIIL11: Plazo para la entrega de otras contribuciones
prometidas Unicamente en dinero

Las promesas en dinero anuncladas durante las consultas periddicas sobre
recursos, o blen en circunstancias especiales o para atender a amamientos,
deberan pagarse en el plazo de 60 dias desde que se hizo el anuncio, Los
paises qua por razones internas, de cardcter legislativo o presupuestario, no
estén en condiciones de atenerse a ese plazo, podran anunciar las techas sn
que se proponan poner adﬁpumi&nﬁ PMA sus cantribuciones en dinero.
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wﬁmmm

wmmmmm
la-evaluacion de la situacion, las

Delegacion de facultades en el Director Ejecutivo

AMummmmthmmﬂMmMmﬂ
mmdmmvtzwﬂﬁem

as de los programas, sobre Ia base da
rha&mﬁﬁndﬂhswmdﬂm

-pmgmmamntpdu.amddndaqmaddﬂpmgﬂdamm

Aprobacion de los proyectos cuyo valor en alimentos no exceda de 3 millones de ddlares

'EE.UU., con la excepeion de los siguientes, que han de remitirse 3 fa Junta Ejeculiva,

m mmummhmmmmw

(i) proyectos que enlraen enfoques innavadores o abarquen fases confrovertidas;

wmmmmwmwmmmmmmum

Mmmmmmgmmmnmﬁsﬂmmmmmﬂh
productos en el mercade libre (sin incluir las ventas dé productos del PMA parala . .
adquisicidn de productos alimenticios a efectos de su distribucion directa, una modahdad
que el Comité de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria, an su 24° periodo de
mdamuadumﬂ? considerd como intercambio de productos y no como

monetizacidny.
{bj Operacionas de emergencia

Todas las operaciones de emergencia cuyo valor én alimentos no exceda de 3 millones de
dilares. Por encima de este nivel, las operaciones serén aprobadas conjuntamente por el

Diractor Ejecutivo y el Director General,

mmmmwmmummymm
Wﬁ-wmmmmmymmmudmm
“alimentos no exceda de 20 millones de dolares.

mmw

Aprobacién da todas las oparacionas especiales.

e} Revisiones de presupuestos de proyectos

() Aprobacién de las revisiones presupuestarias relalivas a un valor en alimentos de
hasta 3 millones de délares cuando se trate de programas y proyectos de desarrollo y
mhmﬂumyﬁmmdndﬂmmmdmumm

prologadas de socono y recuperacion;

() aprobacién del cambia en la orientacién de un componente del programa en el pais:

© mediante una revisidn prasupuastaria, dentro da los limites del monto total aprobado
para af programa en el pais. Todo eventual Increments del prasupuesto general
aprobado no debaré superar la cuantia que el Director Ejecutivo puede aprobar en virtud
de las tacultades en | delegadas, tal y como se indica en el apartado (i) supra;

fift} npﬁa%hhrﬂnmmmﬂwmmaw

fiv} el lotal de dichos aumentos para cualquier pais, en cualquier afio civil, no podrd superar

%ﬂomluwlamdmmﬁwmwym &0

de las facultades en él delegadas. Mo obstante, sl Director recibir

wmmmmmnMWMrm
mmmmmathmm raspecto.
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ACUERDO BASICO ENTRZ EL GOBIZRNO DE GUATEMALA Y

EL PROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS NACIONES UNI-

DAS/FAO, 3O0BRE ASISTENCI: DL PROGRAMA MUNDIAL
D ALIMENTOS

POR CUANIO &1 Gobierno de Guatemala,en lo sucesivo denomi
nado "el Gobierno”, desea recibir asistencia del Programa Mundial
de $limentos Ilaciones Unidas/FAQ, en lo sucesivo denominado “el
Programa ijundial de Alimentos", y '

!_ POR CUANTO el Programa Mumdial de Alimentos estd de acuer-
do én conceder tal asistencia a petiecién del Gobierno,

| El Gobierno y el Programa Hundial de .limentos conciertan
este dcuerdo sobre las condiciones en que tal asistencia debe
ser \concedida por el Programa Mundial de Alimentos y utilizada
par ‘el Gobierno, de acuerds con las normas generales del Progra-
ma Mundial de Alimentos.

ARTICULO T

Peticiones y acuerdos de aslistencia

L. El Soblerno podrd pedir asistencia alimentaria al Pro
grama Mundial de Alimentos que sirva de apoyo a praoyectos de de-
sarrollo econdmico y social o para sartisfacer las necesidades a-
limentarias urgentes debidas a desastres naturales o coma resul-
tado de otras condiciones de emergencia,

2. Toda peticién de asistencis serd presentada de ordina
rio por el Gobierno, en la forma indicada por el Programa Mun-
dial de Alimentos, a través del Representante del Programa de De
sarrollo de las Naciones Unidas acreditado anté el Gobierno de

Guatemala,

3, El Gobierno dard al Programa Mundial de Alimentos to-
das 1las facilidades e informaciones que considere necesarias pa-
ra evaluar la peticidn,

4, Cuando se haya decidido que el Programa Hundial de a-
limentos conceda askstencia a un proyects de desarrollo; se con-
certaré un Plan de Operaciones entre el Gobierno y el Programa
Mundial de Alimentos, En el caso de las operaciosnes de emergen-
cia, se cambiardn cartas de entendimiento gue hardn las veces de

instrumento ofiecial entre las Partes,




-

5, En cada Plan de Operaciones se indicarin los requisi-
tos v nlazos con arreglo a los cuales se llevard & cabo un pro-

yecto ¥ se especificardn las responsabilidades respectivas del

Gobierna y del Programa Mundial de Alimentos durante lz ejscu-
cidn del mismo. Toda Plan de Operacisries que se Conclerte en
virtud del presente Acuerds Bisico se reglrd por las dispwsizio-
nes de este (Gltimo,

ARTICULO 11

Ejecucidn de lus proyectos de desarrolio y de las
pparaciones de emerzencia -

1, El principal responsable de la ejecucidn de los pra-
yectos de desarrollo y de las operacisnes de emergencia serd el
Gobierno, que facilitari todos los s@rvieios de personal, loca-
les, suministros; equipo y transporte, y sufragard todes los gas
ros necesarios para la ejecucién de cualquier proyecto de desa-
rrallo U operacidn de emergencia, ' '

2, El Programa Mundial de Alimentos enctregard 1os produg
tos én el puerts de entrada o estacidnm fronteriza como concesisn
gratuita y supervisard y proporcionard la asistencia consultiva
hecesaria también en forma gratuita para la ejecucidn dé cual-
quier proyecto de desarrallo L operaeidn de emergencia,

3, Bl Gebierns designard para cada proyecto, de acuerdo
eon el Programa Hundial de alimentss, un organismo adecuado que
se encargue de su ejecucifn, 3i hubiese en el pais mds de un
proyects de ayuda alimentaria, el Gobierns designard un organis-
mo central de coordinacién, para regular los suministros de ali-

mentos entre el Programa Hundial de Alimentos y los proyectos ¥

entre los propios proyectos.

4, E1 Gobierno dard facilidades al Programa Mundial de
Alimentos para que pueda vigilar todas las fases de ¢jecucidn de

1os proyectos de desarrolls y de las operaciones de emergencia,

5, £1 Goblerno gerantizard que los productss suministra-
dos por el Programa ilundial de.alimantos se mane jardn, Cranspor-
tardn, almacenarsn y distribuirdn con la eficacia y el cuidads
necesarios, y que dichos productos y los ingresos que se obten-
gan con su venta, cuands ésta sea autorizada, se utilizarén de
acuerds con lo corfVenido enctre las Partes., ©De lo contrario, €i
Programa podria exigir la devolucifn de los productos o el impor
te de su venta, 2 ambas cosas segdn los casos,

&, El Programaz Mundial de Alimantos podra suspendﬂg g 33
del Go-

tirar su asistencia en casy de incumplimiento por parte




=:3 =

bierna de cualquiera de= las obligaciones contraidas con arreglo
ai presente scuerds o a cualquier otro conclufdo en virtud del
mismo, :

|
g ARTICULO 111 w
|

Informacidn sobre lss oroyectos y operacionss de emergencia

| 1, 51 Sobierno facilitari al Programa fundial de Alimen-
tos|los documentss, cuentas, actas, declaraciones, informes y
cualquier otra informaci’n pertinente que pueda pedirsele, para
12 ¢jecucidn de un proyects de desarrollo u operacidn de emergen
cia, o para asegurar su viabilidad y efieacia constantes, o bien
en relacidn con el cumplimients por parte del Gobierno de cual- “
quizra de las responsabilidades contraidas por £1 presente dcuer
do ¢ por cualqulier otro convenido en virtud del mismo,

2, El Gobierno informard regularmente al Programa Mun-
dial de Alimentos de la ejecucidn de cada proyects de desarro-
112 lu operacidn de emergencia,

| 3. En 19s plazos convenidos y al final de cada proyecto
de desarrolls, el Gobierns presentard al Prograta Mundial de Ali
mentas cuentas comprabadas relacivas 21 uso de los productos su-
ministrados por éste y a los ingresss obtenidos con su venta,

4, El Gobierno cooperard en cualquisr evaluacidn del pro
yectns que hiciere el Programa Mundial de Alimentos, como se indi
ce en el respectiva Plan de Operaciones, llevands la documenta-
cidn necesaria pare este objets y faciliténdola al Programa. =1
inferme final de evaluacidn que se prepare serd sometido al Go-
bierns para que éste hagz sus observaciones,y pasteriormente, al
Comité Intergubsrnamental U/FAQ, juntamente con tales observe-
cLoOnEsS,

ARTICILO I¥

Asistencia de otro origzen

4z que el Gabiernos obtengs asistencia de fuente

“undial de Alimentoss para la ejecucidn del pro-
dinarla efi~

tn el caso

ajena al Programa i
yecto, las Partes se consultardn mutuamente para COOT

cazmence con 1la faecilitada por el Frograma.




(4]

\RTICULO ¥

i

Facilidades, orerragativas e ipmanidades

1., ©1 Sobierno concederd & los funcicnarios ¥ cansuliores
del P, v a2 pTras pErsoniks que realicen servicios en su nombre,
lag facilidades gue suelen otoygarse a 1os funcionarios de las Ma
ciznes Unidas y da los oraanismos @specizlizadoas,

. 2, [Pl Gobierno aplicaré las disgosicionas de la Conven-
cidn sobre Prerrogativas e Inmunidades de 1os Organismos Jspecla-
1izadns al PMA, 2 sus prapiedades; fondos y valares, y sus funcig

nariss y .caonsultores,

[ : . - ;
5 _ 3. Corresponderd al Gablerns trawitar cualesgurara rECcla-
maciones que pudiersn praseéntar terceras partes conira el Prpgra-

4 Mondial de hlimentss, contra sus funcionarios o consulrares,

5 contra cualesquiera otras personas que presten serviclos en su
nombre én virtud del presente dcuerds, y eximird de toda respon-
sabilidad al PM4 y a las precitadas personas en 2l caso de cpa-
lesquiera reclamacionas v obligaciones resultances de las opera-
ciones efeccuadas en virtud del presente fouerds, exceprs Cugndo
el Gobierno y @l Programa lMundial de Alimentos convengan en flue
tales reclamaciones se deben a negligencia grave o conducta dolo-
sa dé tales personas,

ARTICULO Vi

Conciliacidn de controversias

( _ ‘Tpda contraversia entre el Sobierns y el Programa Nundl
)" de Alimentos relacisnada csn el presente Acuerdo O cualguier
de Operaciones, o suscitada nor ellos, gue no pueda resolve
diante negociaciones 2 algdn otro procedimiento convenido,
meterd = arbitrajée a paticidén de cuzlguicra de las Partes,
hirraje se llevard a cabo en la ciudad de Managu=, iiearagua, 8
iz Parte nombrars y darf Lastruccionss a un drbitro, cuya nombr:
conupicerd 2 la otra Parte, Si los drbictros no lograran panerss .
de acusrds respects.al lauds, nombrardn irmeliatamante un Apbitro
dirimencte, Si =n el plazo de treintz dizs de haberse solicijtads

el arbitrajes no ha nombradc su &rbitro Una de l1ag dos Partes,; o

si 1os &rbitras nombeados ao logran ponscss de acuerds respacto &

laudo ni respeecro 41 uombramientos de Zrbitro dirimente, cualgula

rs dé las partes podré pedir a2l Presidente de l2 Corte Inte yacky-

nal de Justiecia que se designe el drbitro gue felra 5 2l 4pbitro

dirizente, segln el cass, Los Rastos del pracedimienco ds Stbi-
Li—:,u.-.

trzje serin sufragados por las Partés. en la forma gue se 2
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le en el laudo, £l lauds serd aceptado por las Jartes comd rasa-
1icisn definitive de la cantroversia,

Digposiclones Zfenerales

J 1, ZIste Acuerds entrard en vigor en la fecha en que ¢l
Programa iundial de «limentos recibs notificacisn escrita del CGo-
hiFtna de que la aprobacidn constitucionalmente requerida en
Suatemala hz sids otorgada, y continuard en vigar a menss qua s@
réfclnda de eonformidad can la seccifn 3 de este Articula,

| 7, Este Acuerds padrd ser modificado por acouerds escrito
entre las Partes, Cualquier cuestidn no prevista en este acuerds
serd resuslta por las Partes, ateniéndose a las respluciosnas y dg
cisiones pertinentes del Comité Intergubernanental HU/FaD. Csda
Jarte tomard en consideracisn detecidamente y oon el mayar espi-
rity de comprensisn, las propuestas que haga la otra Farte en vir
rud de lo dispuests en esta seceldn,

' 3, £l presente sousrdo podrd ser rescindids por cuslquie-
ra de las Partes mediznte notificacidn escrita, ¥ se considerard
rerninads sesenta dias después de recibida dicha notificacidn. &
pesar de la notificacisn de rescisign, el .cuaerds seguird en vi-
gar hasta el completo cunplinienco 9 rescisifn de todos los Pla-
nes do Operacisnes contraidos en virtud del presente Acuerds Ba-

sien,

4, Lag obligaclores asumidas por 21 Gobierns con arreglo
31 articuls V subsistirdn a la suspensidn 2 terninacifn previstas
an 1a anterisr seceidn 3, 2n la medids en que.permitan llavar &
cabs una rocirada ordennds de loz fondos y hignes sropiedad sl
Programa -undial ds iliaentas, v #a los funcionariss ¥ dends per-
sonas gue deszapaien servigiss en aombre del Prograna para 13 eje

cupidn de este Acuecds,

=2 TESTIFONIO DE LO CU.LL, 1los infrascritss, debidamente
nombradas representantes del Sobierind de Gustamala ¥ del Progra-
w2 Mundial de ili%enras, respactivamente, sustrioen en s=is 2j81
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plares en espsral, en

21 dfa 15 dz Julip 42 1971 ea 1la ciudad 42 Juztemals,

woshre de las cartes, 2l pressuts .cuerds

Flruady_
far el Soblerns

¢ sqpra Dr. Roberto Herrera P

de Suatesals
limentos

Froerama tundial Je

oy .
| Ibargien

1ftula Represen :
Programa de las

T{rula Ministro de Relaciones

gciones -

Dggarrclle

Exteriores.
Unidas para el D
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GARLOS ARANA 0SORIO

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

POR CUANTO:

) E1 Honorable Congreso de la Repibiica en Decreto Nidmero 18-73, emitido el
8 de marzo del afg en cursa, ha dado su aprobacion al Acuerdo DEsico entre el Go-
hierno de Guatemala y el Programa Mundial de Alimentos Naciones Unidas/FAU, sobre

0 ﬂsi%g?ﬁa del Programa Mundial de Alimentos, firmado en Guatemala el 15 de Julio

= .

POR TANTO:

 En uso de las facultades que me confiere 1a Constitucidn de la Repidblica,
ratifico el Acuerdo Bdsico entre el Gobierno de Guatemala y el Programa Mundial -
de Alimentos Naciones Unidas/FAQ0, sobre Asistencia de] Programa Mundial de Alimen
tos, firmado en Guatemala el 15 de julio de 1971, ¥ mando que se publique para -
que se fenga como ley de 1a Repiblica.

En fe de lo cual firmo el presente Instrumento de Ratificacion, autoriza-

) do con &) Sello Mayor de 1a Repiblica ¥ refrendado por el Viceministro de Relacio

' nes Exteriores, Encargado del Despacho, en 1a ciudad de Guatemala, a 1os diecisi?
te dias del mes de abril de mil novecientos setenta y tres.

£1 Viceministro de relaciones Exteriores
Encargado del pespacho

“ ._~aﬂf’”' Tedo Obiols Gémez

LA
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